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Italijanska premoč v Sredozemlju 
Italija iz dneva v dan utrjuje svojo premoč v Sredozemlju — Letalski napad na Aleksandrijo — Ohromitev 

Malte — Ducejeva zahvala vrhovnemu poveljniku italijanskega vojnega brodovja 

Vojno poročilo St. 676 
Glavni Stan italijanskih Oboroženih Sil ob-

javlja: 
V vzhodni C i r e n a j k i se je moral sovražnik 

pod pritiskom naših oddelkov umakniti iz nekaterih 
prednjih postojank. 

V noči na 7. april so Osna letala silovito na-
padla pomorsko opori??e A l e k s a n d r i j o v 
Egiptu. Številne bombe največjega kalibra so bile 
spuščene na pristanišče in so povzročile znatno ško-
do na vojaških in industrijskih zgradbah, ki so bile 
ponovno zadete in zažgane. 

Obnovljeno je bilo močno bombardiranje M a l -
te : nemške eskadrile so zadele tovarne in skladišča 
na otoku, prisilile k molku nekatere protiletalske ba-
terije ter poškodovale en rušilec. 

Pri sovražnem poletu na B e n ga z i je bilo 
ubitih ali ranjenih 10 Arabcev. 

Eno angleško letalo je sestrelila protiletalska 
obramba v D e r n i pri napadu, omenjenem v vče. 
rajšnjem vojnem poročilu. Eno drugo letalo so se-
strelili nemški lovci blizu K r e t e . 

Eno naše letalo se ni vrnilo v oporišče. 

R im, 8. npr. AS. Duce j c sprejel admirala 
Angela Jacchima. vrhov, povel jnika itali janskih 
pomorskih sil. Ta mu je poročal o pomorski bitki 
z dne 22. marca, ki je zaradi naglega posega itali-

janskih pomorskih sil privedla do razpršitve angle-
škega ladijskega sprevoda ter do hude poškodbe 
dveh angleških križark ter treh rušilcev. 

Duce je admiralu naročil, naj nese njegovo po-
hvalo poveljništvom in posadkam ladij zaradi nji-
hovega vedenja in zaradi visokega bojevniškega 
duha, ki so ga vsi pokazali pri tem nastopu, po-
sebno težavnem zaradi okoliščin izredno nasprotu-
jočega vremena. 

Madrid, 8. aprila. AS. Razpravljajoč o položaju 
v Sredozemlju, piše list »Pueblo«, da neprestani le-
talski napadi italijanskih sil popolnoma onemogo-
čujejo Angležem pomorski promet po Sredozemlju 
in z Egiptom, kakor tudi možnost angleške ofenzive 
oziroma nadzorstva nad nasprotno plovbo. Italija 
iz dneva v dan utrjuje svojo premoč nad sred-
njim Sredozemljem ter onemogoča angleškemu bro-
dovju promet od vzhoda do zahoda, kar je povzro. 
čilo zlasti 6koraj pojiolno onesposobljenje Malte. 
Smelost italijanskih torpednih letal se zdi neprekos-
ljiva in vedno bolj prekaša samo 6ebe. Katastrofa 
angleškega brodovja je razvidna iz njegovega ome-
jenega delovanja in dejstva, da 60 angleške bojne 
ladje '.e v obrambi pred fašistično mornarico ter da 
6e izmikajo bojem, oziroma 6e umikajo, kakor v 
bitki 22. marca, ko 6o bile angleške izgiibe velike. 
Takrat se je angleški poveljnik odločil za nagli 
umik in 6e ni hotel spustiti v boj z italijanskimi si-
lami. 

• I I ^ 

Knez Piemontski, novi vrhovni poveljnik vojska 
v srednji in južni Italiji, sprejet pri Duceju 

Rim, 8. aprila. AS. Duce je sprejel kr. vis. | vzel vrhovno poveljstvo vojska v srednji in 

kneza Paemontskega, ki bo s 15. apri lom pre- l j u ž n i I ta l i j i ter na otokih. 

Nemško vojno poročilo 
V Atlantiku potopljenih zopet 16 sovražnih ladij — Pri Skagerraku so 
zajeli norveške ladje v angleški službi, ki so hotele zbežati v Anglijo 

Hitlerjev glavni stan, 8. aprila. Nemško vrhov-
no poveljstvo objavlja: 

Na v z h o d n e m bojišču so se uspešno nada-
ljevala lastna napadalna podvzetja. Sovražnik je 
na večih mestih ponovil svoje brezuspešne napade. 

V S e v e r n i A f r i k i so se morale angleške 
sile umakniti jugovzhodno od M e k i I i j a. 

Angleško pomorsko oporišče A l e k s a n d r i -
j a je bilo bombardirano v noči na 7. april. V pri-
staniških dokih jo nastala znatna škoda. 

Letalski napadi nočnih skupin nemških bomb-
nikov, strmoglavskih in lovskih letal so bili naper-
jeni proti pristanišču in prcskrbovalnim napra-
vam v L a V a l e t t i , proti skladišču torpedov 
C a š a f r a n a in proti angleškim letališčem na 
otoku M a l t i . V taboriščih, ladjedelnicah in pri-
staniških napravah so izbruhnili veliki požari. 

Prav tako je bila z bombami zadeta v doku za-
sidrana lahka angleška križarka. 

Kakor je bilo objavljeno v posebnem poročilu, 

so nemške podmornice v A 11 a n t i k u potopile 16 
sovražnih trgovskih ladij s skupno 104.000 tonami, 
od teh 13 pred ameriško in 3 pred afriško obalo. 

Lahke nemške pomorske sile so v S k a g e r -
r a k u ustavile nekaj norveških ladij, ki so bile na-
jete od angleške vlade in so ležale v nekem šved-
skem pristanišču, pa so se skušale pod vodstvom 
angleških kapitanov prebiti proti A n g l i j i . Vmes 
so posegli nemški stražni čolni; letalstvo je poto-
pilo 5 ladij s 26.674 tonami ter neko nadaljnjo 6305. 
tonsko ladjo. Dve ladji sta se rešili na ta način, da 
sta zbežali zopet v švedske obrežne vode. 

Zadnjo noč so nemška letala napadla važna 
preskrbovalna pristanišča in doke ob izlivu H u m -
b r a. Opazili so močne požare. 

Berlin, 8. aprila. AS. DNB je izvedel od pri-
stojnih vojaških virov, da je od 1. januarja do 5. 
aprila sovjetsko letalstvo izgubilo 2903 letal. V 
istem ča6u je bilo sestreljenih 681 angleških letal. 

M i k delež italijanskih podmornic pri potopitvah 
ameriških ladij 

Berlin, 8. apr. AS. Neki nemški vojni do-
pisnik pohvalno piše o i ta l i janski udeležbi v 
podmorniški vojni proti sovražnikovemu trgov-
skemu prometu v ameriških vodah. V dopisu 
popisuje povratek prvih i tal i janskih podmornic 
v nj ihovo atlantsko postojanko, potem ko so 
uspešno delovale na razdalljo več tisoč kilome-
trov. Ko omenja, s kol ikšnim navdušenjem so 
hrabre mornar je sprejeli i ta l i janski in nemški 
tovariši, še posebej podčrtava pohvalo, ki jo je 
i ta l i janskim podmornicam, razkropl jenim po 
At lant iku poslal mornariški povel jnik. Prese-
nečenje, ki so ga Amerikanci doživeli zaradi 
delavnih in kar se da nevarnih ital i janskih pod-
mornic, oprezujočih ob strani nemških podmor-
nic celo v teh oddal jenih vodah, ni osamljeno 
dejstvo, marveč samo začetek dolge vrste prese-
nečenj, ki še zdaleč ni pr i kra ju . Junaštvo in 
smelost i tal i janskih podmorničarjev, zaključu-

Vichy protestira v Ameriki 
Vichu, 8. apr. AS. Vicliviska vlada ie naro-

čila svojemu washingtonskemu poslaniku Hay-
eju, na j pri ameriški vladi protestira, ker je 
imenovala svojega generalnega konzula v pre-
stolnici francoskega Konga, ki so ga zasedli 
degaullisti. Imenovanje ameriškega generalnega 
konzula pri deaaullistih smatrajo v Vichviu za 
nekorektnost do zakonite francoske vlade. 

Švedska ostane nevtralna 
Stockholm, 8. aprila. AS. Predsednik švedske 

vlade je v nekem govoru potrdil odločno voljo 
Švedske, ki hoče za vsako ceno ostati nevtralna. 
Zaradi tega pa mora biti tisk zelo discipliniran 
in strogo zmeren pri zunanjepolitičnih poročilih, 
da ne bi motil prijateljskih odnošajev med Šved-
sko in drugimi državami. 

Brazilija oborožuje trgovske ladje 
Lisbona, 8. apr. AS. Kakor poroča radio Lon-

don, je vlada v Riu de Janeiru sklenila, da morajo 
biti vse brszilskc 'rgovske ladje oborožene 

j e dopisnik, odevata n j ihovo domovino z novo 
slavo, nemški mornar j i pa j ih občudu je jo ne 
samo kot najbol jše tovariše, marveč tudi kot 
pogumne pomorščake, ki znajo veličastno tek-
movati v smelih nastopih in v zmagah. 

Bu?nos Aires, 8. a/pr. AS. Ameriški morna-
riški minister Knox je na sestanku 6 časnikarj i 
razodel, da je ob atlantski obali Amerike bilo 
potopljenih 116 trgovskih lad i j po vstopu Ame-
rike v sedanjo vojno. 59 teh ladi j je bilo po-
topljenih ob obali Združenih držav, 23 oh obal i 
Kanade, 30 v Karibskem morju, 4 pa ob južno-
ameriški obali. Minister j e dodal, da vlada pro-
učuje vprašanje ameriške trgovske mornarice, 
zlasti g<lede vsega kar se tiče dolgih potovanj, 
da pa še ni odločeno, kako bodo to vprašanje 
rešili. 

Rim. 8. aprila. AS: V včerajšnjem vojnem 
poročilu je bilo objavljeno, da so italijanska po-
morska sredstva dosegla sijajen uspeh na mor ju , 
ko so potopila angleški rušilec, » l lavock«, »Ha-
vocke je imel nekaj nad 1300 ton, oborožen je 
bil s štirimi 120 mm in z osmimi 40 m ni topovi, 
polog trga pa je imel 8 cevi za spuščanje tor-
pedov in je razvijal hitrost .35.5 vozlov na uro. 
Posadka mu je štela 150 mož. 

Rim, 8. aprila. AS. Angleška uradna poro-
čevalska agencija priznava, da je bil angleški 
rušilec » l lavock. potopljen ob tuniški obali. 

Rim. 8. aprila. AS. Angleška ndmiraliteta 
poroča, da se angleška podmornica »Tempest« 
ni v predvidenem času vrnila v oporišče in da 
jo je smatrati za izgubljeno. 

Nove omejitve v Ameriki 
Rim, 8. aprila. AS. Ravnatelj urada za ameri-

ško vojno proizvodnjo Nelson je rekel časnikarjem, 
da bo med raznimi omejitvami, ki bodo uvedene v 
Združenih državah s 1. majem tudi kakih 100 vrst 
predmetov, ki jih izdelujejo iz železa ali jekla. Prav 
tako bo od maja naprej zaprta večina tovarn za 
6adne konzerve. 

Štirje meseci japonskih vojnih uspehov 
Japonci se bližajo petrolejskim vrelcem v Birmaniji - V Indijskem morju 

so potopili 20 ladij - Avstraliji grozi resna nevarnost 
Tokio, 8. aprila: AS. Danes ie potekel četrti 

mesec vojne na Daljnem vzhodu. V6i japonski listi 
so ob tej priložnosti objavili cesarski odlok o voj-
ni nafiovedi in posvetili prve strani popisom zma-
govitih bojev na Malajskem polotoku. Večina uvod. 
•likov je posvečena slovesnim današnjim obrednim 
6lovesno6tim v spomin padlim junakom v Pearl 
llarbourju. 

Lisbona, 8. aprila. AS. Novica, da 6e v Birmi 
Japonci bližajo petrolejskemu območju, jo vzbu-
dila globoko vznemirjenje v londonskih krogih, 
kjer pripominjajo, da Rirma proizvaja na leto eno 
milijardo litrov petroleja. Ta petrolej bo zelo po-
grešala angleška, predvsem pa Čangkajškova ar-
mada, ki sedaj od nikoder drugod ne more do-
bivati goriva. 

Stockholm. 8. aprila. AS: Dopisnik lista »Sven-
6ka Dagbladet« poroča, da se angleški politični 
in časnikarski krogi resno zavedajo nevarnosti 
japonskega napada na Avstralijo, ki je verjetnej-
ši kakor kdaj koli prej, čeprav je obrnjena tre-
nutno angleška in svetovna pozornost v Indijo in 
Birmanijo. 

Tokio, 8. aprila. AS. Agencija Domei poroča, 
da jo bilo pri pomorskih akcijah dne 5. in 6. apri-
la v Indijskem morju potopljenih 20 sovražnih 
parnikov. Kar se tiče operacij, ki so se pričele v 
nedeljo ob otoku Cejlonu, se je izvedelo, da se Še 
nadaljujejo. V Tokiu so izjavili, da so dosedanje 
sovražne izgube znatne. V teh napadih so Japonci 
uporabili tudi podmornice in zdi se, da Angleži 
polagoma umikajo svoje pomorske sile iz Indijske-
ga morja. 

Tokio, 8. aprila. AS. Japonski list »Miako« pi-
še o strateškem položaju v Aziji in pravi, da je 
Indija ključ angleškega imperija. Pričakovati je 
torej treba, da je Anglija trdno odločena braniti 
Zahodno Indijo, naj velja, kar hoče. Toda če bi ho-
tela ustaviti japonsko napredovanje, bi morala od-
tegniti mnogo svojih ladij z Sredozemlja in Atlant-

skega morja in so s tem zateči k tveganju, ki bi 
utegnilo postati za Anglijo smrtonosno na teh dveh 
bojiščih. 

Tokio, 8. aprila. AS. V japonskih pristojnih 
krogih zanikujejo kot izmišljeno poročilo, ki ga je 
razširila sovražna propaganda, češ da 60 ameriške 
podmornice potopile na Tihem morju lahko japon-
sko križarko in druge manjše ladje. Pravijo, da si 
vojna mornarica Združenih držav po porazu v 
Pearl Harbourju ne ve pomagati drugače, kakor s 
smešnimi izmišljotinami. 

Tokio, 8. aprila. AS. Na včerajšnji seji mini-
strskega sveta je notranji minister poioial o bo-
dočih volitvah v japonsko skupščino na dan 30. 
aprila. Kandidatov jc vsega skupaj 695; od teh jih 
je 280 predlagal Svet za politično reformo, ki ga 
je pooblastila vlada, naj izmed kandidatov izbere 
tiste, ki so vredni postati člani parlamenta. Skoraj 
polovica kandidatov še ni nikoli nastopila pri po-
litičnih volitvah, 248 pa jih je že bilo enkrat izvo-
ljenih. 

Medan, 8. aprila. AS. Zaradi prostovoljnega 
in uspešnega sodelovanja domačinov se je na se-
verni del otoka Sumatre hitro povrnil mir in red. 
V Kurataji, Langsarju in drugih krajih so organi-
zirani oddelki za vzdrževanje reda in miru pod 
vodstvom odličnih domačih osebnosti. 

Tokio. 8. aprila. AS. Politični govornik japon-
skega radia je včeraj govoril o metodah, ki se jih 
poslužuje propaganda sovražnikov Trojne zveze, 
posebno v poplavi zlaganih novic o japonskih 
okrutnostih v zasedenih pokrajinah. Vso to priča, 
da mora biti razpoloženje pri sovražniku zelo 
omajano. Pri natančnejši resni preiskavi se vsaka 
novica o teh okrutnostih izkaže za laž, ki ji manj-
kata sleherna podlaga in sleherni dokaz. Angleži 
in Amerikanci zdaj z majhnimi spremembami na-
vajajo pri Japoncih iste zgodbe o okrutnostih, ka-
kor so jih pripovedovali o Nemcih v prvi svetovni 
vojni, zgodbe, o katerih so morali po končani voj-
ni priznati, da so bile izmišljene. 

H Crippsovim posvetom v Indiji: 

Položaj Indije je vedno bolj nerešljiv 
Berlin, 8. aprila. AS: Nemški tisk ironično | Express« je imel v Novih Delhih sestanek z Gan 
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piše o nekaterih podrobnostih iz govora, ki ga je 
imel danes opoldne lord Halifax v hotelu »Vil-
le« v Newyorku. Nemški listi pravijo, da je lon-
donska vlada očividno prepustila Halifaxu vlogo 
napovedovalca angleških neuspehov. Halifax je 
rekel: »Moramo se učiti ljubiti indijsko ljudstvo!« 
K temu pripominja »Volkischer Beobachter«, da 
angleški poslanik ni podrobneje govoril o vzrokih 
za to »ljubezen«. »Borsen Zeitung« piše, da je bil 
sicer Halifaxov govor poln groženj in natolcevanj. 
Angleški poslanik, ki zelo dobro pozna položaj 
in - resnično razpoloženje indijskih narodov, je 
imel pogum reči, da Indijci »ne zahtevajo dru-
gega kakor boriti se za angleško stvar«. »Deutsche 
Allgemeine Zeitung« odgovarja na to otroško trdi-
tev, da je najboljši odgovor nanjo moška in resna 
zahteva indijskega rodoljuba Boseja, vsebovana 
v odprtem pismu na Crippsa. 

Stockholm, 8. aprila. AS. Londonski dopisnik 
lista »Dagens Nyheter« poroča, da so bili v lon-
donskih političnih krogih danes zjutraj zelo v 
skrbeh za usodo Crippsovih pogovorov v Indiji 
ter da se boje. da se bo njegovo poslanstvo kon-
čalo s polomijo. Dejstvo, da je Cripps odložil 
sestanek s časnikarji od srede na četrtek, smatra-
jo za zelo neugoden znak. 

Lisbona, 8. aprila. AS. Dopisnik lista »Daily 

Nemški glas o položaju ter o bodočih vojnih dogodkih 
v Rusiji, v Sredozemlju in na Srednjem vzhodu 

Berlin, 8. apr. AS. List »Borsenzeitung« so bavi 
z vojaškim delovanjem na vzhodnem bojišču, kjer 
je zdaj nastopila prehodna doba, ko uemške čete 
čakajo, da bodo spet povzele svoje napade. Tudi 
»Munchner Zeitung« opisuje vojaški položaj in pra-
vi, da je bil edini dosedanji uspeh zahodnih sil 
proti Osi ta, da so se zvezale z Rusijo in jo potegnile 
v vojno. »Zdaj,«' piše omenjeni list, »ko je skoraj 
vsa Evropa na poti proti novemu redu, ko je drugi 
obroč, ki se razteza po Balkanu in Sredozemlju, 
razbit, in se je angleški napad v smeri protd Tri-
polisu in Tunisu izjalovil, ostane le še en obroč, 
ki ga bo treba zdrobiti To je obroč, ki se vije skozi 
vzhodno Afriko in Egipt ter se razteza na bližnji 
Vzhod. Ta obroč pa bi mogel biti Osi nevaren le, 
če bi se ruski vojski posrečilo, da bi resno potisnila 
nemške sile z vzhodnega bojišča. 

Tmia ta načrt je docela spodletel. Šc več: zdi ee-

da so ruske rezerve znatno izčrpane in da vsa oskr-
ba hudo trpi. Medtem pa japonski pritisk stopa 
čedalje bolj v ospredje svetovne pozornice in ga je 
občutiti celo že na kavkaški bojni črti, od koder 
mora Auchinleck odvajati svoje čete, da bi lahko 
branil Indi jo na skrajnem Vzhodu. Položaj na mor-
ju ni nič manj ugoden za sile Osi, Na Sredozem-
skem morju je angleško brodovje pretrpelo tako 
hude izgube in Malta je bila tako zdelana, da An-
gleži zdaj molčijo. Na črnem morju pa slabijo ruske 
sile, ko Nemci stalno napadajo njihove pomorske 
postojanke. Na Atlantiku je bojna črta z evropske 
strani neomajljiva, ob ameriških obalah pa nemške 
in italijanske podmornice zadajajo nasprotnemu 
brodovju nevarne izgube. Od tod vsa potlačenost 
v nasprotnem taboru, kjer brez oklevanja izjavljajo, 
da bodo leta 1942 doživeli temne mesece, ki bodo 
še buiši od onih leta 19M.< 

dhijem, ki mu je med drugim izjavil, da nikakor 
ne mara vreči Indije Angležem v roke. Med po-
govorom je Gandhi tudi povedal angleškemu čas-
nikarju, da se mu zdi položaj nerešljiv. 

General Ošima v Budimpešti 
in Bukarešti 
Budimpešta, 8. aprila. AS. Japonski veleposla-

nik v Berlinu general Ošima se je sinoči po 24-
urnem bivanju v Budimpešti odpeljal v Bukarešto, 
kjer ga je na postaji pozdravil japonski poslanik 
s člani poslaništva. 

Tudi Madžarska bo na proslavi 
Nezavisne Države Hrvatske 
Budimpešta, 8. aprila. AS. Tudi Madžarska se 

bo uradno udeležila proslav na prvo obletnico 
oklica Nezavisne Hrvatske v Zagrebu. V Zagreb bo 
odpotovalo uradno odposlanstvo madžarske vlade 
pod predsedstvom Ulejna Keviczkyja, ministra in 
predsednika tiskovne in propagandne službe pri 
predsedniku vlade. Madžarsko vojsko pa bo v Za-
grebu zastopalo posebno vojaško odposlanstvo. 

.Vojaška parada v Newyorku 
Rim, 8. aprila. AS. Newyorški dopisnik lista 

»Dagens Nyheter« opisuje veliko vojaško parado, 
ki je bila včeraj v Newyorku in ki se je spremenila 
v sijajno modno prireditev. Ameriške ženske 6o pri 
tem kazale nove kroje, v katerih prevladuje vojaška 
črta. Za okrasek na torbicah, ovratnicah, zaponkah 
in klobukih je bilo povsod videti 6liko generala 
Mac Arthurja. Občinstvo je bilo razočarano, ker je 
pri paradi bilo več mode kakor vojske. Množice so 
pričakovale nove motorizirane in oklepne predsed-
nikove divzije, pa 6o nastopili le gasilci. Po paradi 
6o vojaki plesali po raznih lokalih, ljudstvo pa jih 
je pozdravljalo z vzkliki: »Živel Mac Arthur! Ži-
vela vojska!«. 

Židje so hoteli pobegniti 
s Slovaškega 
RudimpcSIn. 8. aprila. AS. Iz nekoga kraja 

blizu slovaške meje je madžarska policija raz-
krila široko razpredeno mrežo Zidov, ki so pri-
hajal i na tajno, izmikajoč se slovaški policij i , 
preko meje na Madžarsko. Vsi Zidie, ki sn tako 
prišli na Madžarsko, so bili zajeti in vrnjeni 
slovaškim oblastem. Zaprli so bili mnogi mad-
žarski Židje, ki so dajali slovaškim Zidom za-
voti"* 



Gospodarstvo 

Razdelitev bogastva v Italiji 
Agencija Štefani prinaša v svojem gospo-

darskem biltenu naslednjo statistiko o davko-
plačevalcih, ki so podvrženi plačanju davkov 
na osnovi seznamov, pri čemer so izključeni 
oni, ki plačujejo davke od plač in mezd. 

Sta dve skupini. V prvi so dohodki do 17 ti-
soč lir, v drugi pa dohodki od 17.000 do 48.000 
lir. V tej skupini ni milijonarjev, ker jc treba 
računati, da znaša letni donos premoženja okoli 
5% in je treba torej za milijon premoženja naj-
manj 50.000 lir letnih dohodkov. Kot milijonar-
je je smatrati osebe, ki imajo dohodka med +S 
tisoč in '/> tisoč lir, katerih je 17.531 oseb. Če-
trta skupina šteje dohodkarje od 99.000 do 
174.000 lir, torej take, katerih premoženje je 

bilo ceniti na 2—2.5 milijona lir. Teh je v Ita-
liji 4087. Peta kategorija obsega dohodke od 
174.000 do 284.000 lir letno, torej premoženja 
okoli 3.5—5.3 milij. lir. Teh jo 1430. Ljudi z let-
nimi dohodki ml 2H0.00 do +73.000 lir ali s pre-
moženjem od 3.3 do 9 milij. lir je 466, z do-
hodki od 465.000 do 600.000 lir, oz. premoženjem 
od 'J—12 milij. Ii;r je 16'). Poleg tega pa je šo 68 
oseb (družinskih poglavarjev), k,i imajo letne 
dohodke na 15 milij. lir. 

I a statistika dokazuje ne toliko, koliko je 
v Italiji milijonarjev, temveč dokazuje, kako 
pravično je razdeljen narodni dohodek iu na-
rodno premoženje 

Ilva, veliko podjetje italijanske železarske 
industrije, namerava zvišati glavnico od t na 
1.25 milijarde lir. 

Nabavni boni za tekstilije nn Hrvatskem. 
S 1. niprilom bodo na Hrvatskem vpeljani na-
bavni l>oni za tekstilije. Ti nabavni boni bodo 
različni po predmetih, pa tudi po predelih dr-
žave. Ktipec l>o moral pred prejemom Imna ved-
no podpisati izjavo, da nima višje količine tek-
stilnih predmetov, kot je uradno dovoljeno. 

Kmetijska proizvodnja v Srbiji. Da bi se po-
pospeševala kmetijska proizvodnja je pri kmetij-
skem ministrstvu bila osnovana posebna komisija 
posvetovalnega značaja, katero sestavljajo zastop-
niki imenovanega ministrstva, zadrug in centrale 
za racioniranje. Naloga komisije je pospeševanje 
kmetijsko proizvodnje in ustanovljeno bo tudi po-
sebno tajništvo za tehnično izvedbo. 

Trgovinska pogodba med Hrvatsko in Frnn-
rijo. Med Hrvatsko in Francijo je prišlo do 
sklenitve trgovinsko pogodbe, po kateri se 
začne obsežnejša trgovinska izmenjava med 
obema državama. Nadalje je bil sklenjen tudi 
klirinški spora/um, ki določa vrednost kuoe na 
1 francoski frank. Končno je bil sklenjen spo-
razum o likvidaciji starih terjatev. Hrvatska bo 
imela v Vichyju svoje gospodarsko zastopstvo. 
Trgovinska pogodbu je stopila v veljavo doe 1. 
aprila. , , , , 

Italljansko-Svicnrska trgovinska pogodba, 
ki je bila sklenjena 19*5. je odpovedana in pri-
čakovati jc pogajanj za sklenitev nove po-
P<k1 nc. 

Gospodarstvo s steklom v Nemčiji. Nemški 
ospodarski minister je že od srede meseca fe-
ruarja uredil gospodarstvo s steklom in sedaj 

so stopile v veljavo smernice zn trgovsko dn in-
dustrijsiko panogo. Vojni sortiment za gospo-
darsko steklo predpisuje 28 predmetov. Na 
vsak način ne sme število tipov, ki jih proiz-
vaja posamezna tvrdko, presegati 240. Oddaja 
blaga se mora izvršiti najprej trgovinam v kra-
jih, ki so izpostavljeni zračnim napadom in 
vojski, v drugi vrsti vojaškim upravam v za-
ledju, bolnišnicam, gostilnam itd. So štiri stop-
nje potreb in najmanj polovica mesečne pro-
daje mora odpasti na prvo in najvažnejšo stop-
njo nujnih potreb. 

Prihranki italijanskih delavcev v Nemčiji. 
Po poročilu Italijanske komercialne banke so 
italijanski delavci, ki delajo v Nemčiji, poslali 
v domovino 230 milijonov mark prihrankov iz 
svoje g« zaslužka, t. j. okoli 1.75 milijarde 'lir. 

Švicarski hoteli na dražbi. Te dni je bi! v bli-
žini francosko-švicarske meje prodan na javni draž-
bi hote! s 70 posteljami in okoli 7.200 m" zemlje 
za 10.000 šv. frankov, dočim je znašala uradna ce. 
nitev 180.000 frankov. Nadalje nameravajo nekatere 
hotele v Švici podreti, drugih obratovanje pa spet 
ustaviti. ., 

Francoski vojni stroški. Po uradnih podatkih 
so znašali francoski vojni stroški od 1. septembra 
1030 do 31. septembra 1940 263 milijard irankov, 
od tega 232 milijard proračunskih izdatkov, 19 iz-
datkov v obliki blagajniških bonov in 12 milijard 
izrednih takojšnjih izdatkov. Dejanski vojni stroški 
so preračunani na 100 milijard Irankov. Zanimiva 
je primerjava 6 prejšnjo svetovno vojno. Leta 191D 
so znašali francoski vojni stroški 22 milijard t. i. 
47% narodnega dohodka, do leta 1913 pa so narasli 
na 56.5% narodnega dohodka. Za sedanjo vojno pa 
cenijo vojne stroške na 80% vsega narodnega do-
hodka. Samo 29% (76 milijard) je bilo pokritih z 
rednimi državnimi dohodki, ostalih 71% pa s po-
sojili. zlasti pa z obremenitvijo Francoske banke. 

Nove trgovine v nekaterih strokah v Srbiji so 
prepovedane. V Srbiji je prepovedano ustanavljati 
nove tvrdke v železarski, kovinski, usnjeni in tek-
stilni stroki ter obrti. Izjema pa velja za industrij. 
ske obrate. , _ 

Hrvatski Bankverein v Zagrebu. Dne 30. marca 
je bil v Zagrebu ustanovni občni zbor delničarjev 
Hrvatskega Bankvereina, pri katerem so sodelovali 
Creditanstalt-Bankverein, Nemška banka v Berlinu, 
Češka banka v Pragi in Zemaljska banka za Bosno 
in Hercegovino. Nova banka ima glavnice \2~> miltj. 
kun, ima pa tudi podružnico v Ljubljani (Splošno 
bančno društvo). Nova banka je ustanovljena na 
osnovi razdelitve prejšnjega Splošnega jugoslovan-

skega bančnega društva, d. d. Belgrad, ki je imel 
jx>družnice v Zagrebu, Ljubljani in Novem Sadu. 

Nemške velebanke v lanskem letu izkazujejo 
veliko povečanje tujih sredstev in tudi veliko [»ve-
čanje likvidnih sredstev na aktivni 6trani. Zaradi 
tega izkazujejo tudi tri velike banke znatno j>ove. 
f.inje čistega dobička. Pri Nemški banki se je čisti 
dobiček f>ovečal od 14 na 16.8, pri Dresdner banki 
je ostal neizpremenjen, dočim je pri Commerzbanki 
narastel od 5.8 na 7.5 milij. mark. Pri Reichskre-
ditu je dobiček zmanjšan od 2.6 na 2.5, pri Berlin-
ski trgovski družbi pa od 2.3 na 2.2 milij. mark. 
Pri tem je treba upoštevati, da so se davčne dajat-
ve bank lani izredno povišale. 

Švica prodaja dolarje. Po večtedenskem odmo-
ru je Švicarska narodna banka začela sj>et izvajati 
svoje menjalne ojieracije v okvirju svojih zamrznje-
nih terjatev v Ameriki. Prodala je dolarjev v proti, 
vrednosti 87 milij. šv. frankov in je s tem zmanj-
šala dolarski riziko na 185 milij. šv. frankov, dočim 
je še junija lanskega leta znašal 1.300 milij. šv. fran-
kov, t. j. v času, ko je prišla zapora dobroimetij. 
Istočasno se je zlasti zaklad povečal za 86 na 3.392 
milij. šv. fiankov. 

Hrvatsko - nemški dojM>lnilni trgovski spora-
zum. Dne 3. aprila je bil v Zagrebu jxxipisan 
hrvutsko-nemški dof>olnilni trgovski s|>orazuin kot 
dodatek pogodbi z dne 5. novembra lani. Poleg 
tega je bil sestavljen tudi zapisnik zadnjega zase-
danja mešanega hrvatsko-nemškega gospodarskega 
cdbora. S t»m zapisnikom so rešena razna vpraša-
nja v zvezi z blagovnim prometom m«! Hrvatsko 
in Nemčijo, nadalje vprašanja plačilnega prometa 
in razna druga vprašanja, kot vprašan;; farma, 
cevtske industrije, industrijskih norm ild. 

Prehranjevalni znvml Visokega Komisariata 
za Ljubljansko pokrajino priredi v prihodnjem 
tednu le-le dogono za klavno živino: 

13. IV. 104-2 v Metliki za govedo in prašiče; 
14. IV. 1942 v Novem mestu za govedo in pra-

šiče; 
14. IV. 19+2 na Rakeku za govedo in prašiče; 
15. IV. 1942 v Ljubljani za govedo in |>iašiče; 
15. IV. 1942 v Ribnici za govedo in prašiče". 

P 
Nakaznice za semenski krompir bo mestni go-

spodarski oddelek oddajal interesentom, ki so vlo-
žili prošnje, v sobi štev. 35 v Beethovnovi ullei 7 
v petek in soboto 10, in 11. t. m. r>o naslednjom 
redu. V pelek, 10. t. m., od -8 do 9 prosilcem t 

začetnicami A—G, od 9—10 prosilcem od H—K, 
od 10—11 prosilcem od L—P in prosilcem od 11 
do 12 od R—2, v soboto bodo pa nakaznice dobili 
vsi zamudniki. Ker je na razpolago le omejena 
količina semenskega krompirja in je število inte-
resentov nepričakovano visoko, je bilo seveda tre-
ba znižati količine, ki so jih prosilci žoleli. 

Preselitev Nemcev 
Nemški listi prinašajo podatke o delu Nemške 

poverjeniške družbe z om. zavezo o jireseljevanju 
Nemcev, iz katerih posnemamo: 

Preselitve so se pričele novembra 1939, zadnji 
dve preselitvi, t. j. iz Bolgarije in Srbije, pa sta so 
začeli decembra lanskega leta. Izselitev iz Ljub-
ljanske pokrajine se je začela novembra 1941. 

Preseljencev je bilo skupno 751.460, od tega pa 
je bilo ljudi s premoženjem okoli 250.000. Število 
preseljencev je bilo iz posameznih dežel naslednje 
(v oklepajih štev. ljudi s premoženjem): Estonska in 
Letonska 63.832 (39.080), Venezia Tridentina 219.041 
(02.000), Volinija in Galicija 134.207 (45.000), gene-
ralni gouvernement 30.495 (7000), liesarabija — se-
verna Bukovima 136.989 (55.000), Dobrudža — južna 
Bukovina 76.756 (19.000), Litva 50.471 (15.000), Fran-
cija 6096 (3800), Ljubi|an pokrajina 15.800 (4500), 
Bolgarija 423 (35) in Srbija 993 (?). Poleg lastnih 
sredstev je bilo družiti nn razpolago mnogo kredi-
tov. Prvi kredit 100 milijonov mark so dale banke 
za vzhodne preseljenoe, drujri kredit pa v znesku 
00 milijonov mark za .lužno Tirolsko. Konzorcij za 
60 milijonov mark je zaradi preselitve iz Ljubljan-
ske pokrajine bil povečan za HO milijonov mark, 
iz Česar se dajejo krediti do 1945 in 1947. Družba 
ima tudi od sebe odvisne družbe. 

Drpžba je Imela koncem lansk. leta 5 podruž-
nič, od teh 1 v Mariboru z manjšo podružnico za 
Spodnjo Štajersko in Južno Koroško. V Ljubljani 
se nahaja nemški generalni pooblaščenec za pre-
selitev. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Japonska ima nad 100 milijonov 
ljudi 
Japonska revija »Kirignku« objavlja rezul-

tate zadnjega, petega, ljudskega štetja, ki je 
bilo 1. oktobra 1940. Po tedanjem štetju je nn 
matičnem japonskem otočju živelo 73 milijonov 
ljudi. Na vsem japonskem državnem področju 
so pa našteli nad 105 milijonov prebivalcev. 
Gostota prebivalstva na matičnem otočju se je 
dvignila na 191 prebivalcev na kvadratni kilo-
meter, za veliko japonsko področje pa na 155. 
Neinponcev je bilo tedaj samo .30 milijonov. 
V glavnem so to Korejci, Kitajci in Forinozijci. 

Da bi Japonska obdržala dosedanji naravni 
prirastek na isti višini in ga po možnosti še 
zvišala, ie japonsko ministrstvo zn socialno skrb-
stvo izdalo več predpisov za zboljšanje zdrav-
stvenih razmer. Ti predpisi med drugim tudi 
določajo obvezen zdravniški pregled pred vsto-
pom v zakon. S tem si lioče japonska država 

zagotoviti zdrav zarod. Družine z otroki uživajo 
tudi velike ugodnosti, kakor podeljevanje zem-
lje v novih kolonijah, razne oprostitve davščin 
in podobno. 

Zaradi naglega naravnega prirastka se je 
dvignilo posebno prebivalstvo v posameznih ja-
ponskih mestih ter šteje po podatkih iz lela 
1940 na pr. Tokio 6,778.000, Osaka 3,252.000, 
Nagova 1.328.000. Kioto 1.089.0O0, Jokohama 
968.000 ui Kobe 967.000 duš. 

Številka 13 je igrala veliko vlogo 
v Wagnerjevem življenju 
Dne 13. februarja letošnjega leta je preteklo 

59 let od smrti skladatelja Riharda Wagnerja. Šte-
vilka 13 je sploh igrala veliko vlogo v življenju 
tega umetnika. Tako se je n. pr. Wagner rodil 
leta 1813. Umrl je 13. februarja Gledališke pro-
store v Bayreuthu so odprli 13. avgusta. Umetni-
kova opera »Tannhauser« je 13. marca 1861 do-
živela v Parizu neuspeh. V istem gledališču so to 
opero z uspehom uprizorili šele 13. maja 1895. Ce 
seštejemo številke Wagnerjevega rojstnega leta 
1 + 8 + 1 + 3 , dobimo številko 13. Wagner je v 
v svojem življenju napisal 13 oper in glasbenih 
dram. Za njegovo nadaljnje umetniško udejstvova-
nje je bila zelo važna neka predstava »Čarostrel-
ca«, ki jo je gledal 13 oktobra. Ko je bil Wagner 
6tar 13 let, je umrl Webtr. Gledališče v Rigi, v 
katerem je bil Wagner nastavljen kot kapelnik, 
so odprli 13 aprila 1844. Iz Saške je bil Wagner 
pregnan tudi za 13 let. Zadnji dan, ki ga je umet-
nik preživel v Bayreuthu, je bil 13 september. 
V Veneziji je \Vagnerja obiskal zadnjič Liszt dne 
13. januarja 1S33. In leto, v katerem je Wagner 
umrl, je bilo 13. leto obstoja nemške države. 

Bolj varno 

Lojze se jo vozil z ladjo po morju. Na krovu 
ga je 6rečal prijatelj in ga začudeno vprašal: 
»Toda Lojze, čemu neki imaš oblečeno damsko pi-
žamo?« 

Lojze: »Ali ne veš, da pri jtomorskih nesre-
čah rešujejo najprej ženske in otroke?« 

Draga darila. 

Gosp« Rožnikova jc nakupila darila v trgo-
vini. Prodajalka jo vpraša: 

»Ali naj listke s cenami odstranim?« 
»Seveda! Toda pritrdite mi na darila prazne 

etikete za cene.« 
»Oprostite, zakaj pa, milostljiva?« 
»Ker so to darila in bom ccne po svoji raz-

sodnosti sama napisala.« 

Ubogljiv konj. 

»Konj, ki ste mi ga zadnjič natvezli, še 
zdaleka ni tuko dober, kakor ste trdili. Kadar-
koli je vprežen, se vedno ustavlja in miga z 
ušesi, kakor da bi prisluškoval!« 

»Saj sem vam veodar dejal, da je ta konj 
prav posebno ubogljiv. Misli si pač, da ste mu 
morda zaklicali: Stoj! in da tega ni slišal. Zato 
tudi obstane!« 

Oddaja radijskih sprejemnikov v Ljubljani 
Ker ljubljanski lastniki radio aparatov že 
išujejo, kdaj in kako jih bodo oddajali, j im 

sporočamo, da ixxlo vse podr ibnosti v najkrnj 
šem času izvedeli iz dnevnikov. 

Predpisi 60 namreč natančni in etrogi, zato pa 

Ruska fronta; Patrola italijanskih smučarjev se pripravlja za odhod na svoje težavno delo. 

oddaja in prevzem nista tako enostavno kot si 
l judje mislijo. Treba je najti velike iu tudi pri-
merne prostore z« shrambo apuratov, da hodo 
pofiolnoma varni pred kvarjenjem. Sicer je pa dovo-
ljena tudi prošnja na Kr. kvestiuro, ki bo sama 
presodilo, komu lx> dovolila obdržati aparat. 

Nojprčj bodo lastniki aparatov dobili šte-
vilke zu vrstni red oddaje. Obenem s temi šte-
vilkami bodo pa dobili tudi potrebno tiskovino, 
kjer bodo navedli razne jiodatke o sebi in apa-
ratu, da bosta 6 tem oddaja aparata in prevzem 
čim najbolj poenostavljena ter zato ne bo dol-
gih zamud in čakanj«. 

Kje se bodo te številke za vrstni red in ti-
skovine za oddajo aparatov dobile in kdaj, bo 
objavljeno v najkrajšem času. Prav tako bo pa 
tudi o pravem času objavljeno, kje bodo last-
niki po tem vrstnem redu in s temi izpolnjeni-
mi tiskovinami oddajali aparate, obenem bodo 
pa tudi obveščeni, kdaj bodo prišli na vrsto. 

Vsa zadeva je toliko zrela, da lastnikom 
aparatov ni treba več imeti skrbi, da ne bi pri-
šli o pravem času na vrsto ter ne bi mogli iz-
polniti predpisov odredb Visokega komisariata 
o oddaji radijskih sprejemnikov. 

Že zdaj pa opozarjamo lastnike v njihovem 
interesu ter j im priporočamo, naj za shrambo 
aparatov pripravijo primerne zabojčke za apa-
rate, če takih zalx)jčkov še nimajo. Zabojčki 
seveda ne 6mejo biti prevelik«, temveč nare-
jeni natanko JK> merah aparatov. Posebno pa 
vse lastnike opominjamo, da bodo morali tisko-
vino izpolniti vestno in natančno ter seveda 
tudi čitljivo. Nazadnje vas že danes opozarja-
mo na red pri oddaji, da bo vsak lastnik pri-
nesel svoj aparat ob določenem času na dolo-
čeni prostor, kjer ga bo prevzela posebna ko-
misija ter ga bodo cenili strokovnjaki. 

risti, ki bi radi sprejemni aparat obdržali, 
nuj vlagajo prošnje za to. dovoljenje na Kr. 
kvesturi, kjer o teh prošnjah dobe tudi vse in-
formacije. 

Pogodba med Anglijo in loponsho 
(Ob začetku XX. stoletja) 

30. januarja 1902 sta lord Lansdovvnc in baron Ilavaslii pod-
pisala pakt.* Kakor sploh vse pogodbe se je tudi ta začela s slo-
vesno obljubo miroljubnih namenov. Velika Britanija in japonska 
sta ljubimkali zgolj »iz želje, obdržati status quo in splošen mnr 
na Daljnem Vzhodu« in ohraniti »ozemeljsko nedotakljivost ki-
tajskega in korejskega imperija«. Vzajemno sta se odpovedali 
vsakih napadalnih namenov. Vlada Njegovega Veličanstva, je 
pisal lord Lansdovvne siru Olaudu Mac Donaldu, »je enodušno 
sklenila podpisati ta važni pakt v prepričanju, da ne vsebuje 
nobene točke, ki bi jo mogli imeti za znamenje napadalnih in 
egoističnih teženj (selfsceking). Podpisan je bil izključno kot 
varnostni ukrep, h kateremu bi se zatekla, če bo treba, za 
obramlK) važnih britanskih interesov«. 

Kljub tem besedam, polnim miru in dobre volje, jc bil ven-
dar najbolj zanimiv del pogodbe tisti, ki je vseboval možnost 
vojne. Glede tega so se mnogoštevilna pogajanja zaključila s 
sprejetjem japonskih predlogov: v akcijskem radiju pogodbe so 
predvidevali vojno na Kitajskem in v Koreji zaradi obrambe 
interesov ene ali druge izmed podpisnic; v tem primeru je tista 
izmed obeh zaveznic, ki ni bila neposredno zapletena v spor, 
luhko ostala nevtralna, če je bila druga v vojni z eno samo drža-
vo; toda če se je kakšna druga država priključila sovražniku, te-
daj je morala tudi druga izmed obeh podpisnic vstopiti v vojno 
in se bojevati, dokler nista sporazumno sklenili končati jo. 

* Iz »Popoli«; pisec Manlio Lupinacci. 

Uradno so razglasili podpis <pn'ktn na Angleškem 11. februair-
ja, na Japonskem pa 12.; spet je prišla-do izraza spretnost reži-
ra n j a zgodovinskih dogodkov; ki jo jc Japonska pokazala pri ob-
javi tega diplomatskega uspeha, s katerim je bil njen položaj 
svetovne velesile slovesno razglašen prav na dan »Kigensetsu« 
—• obletnice ustanoviitve cesarstva, to je, no dan, na katerega so 
štirideset let pozneje proslavljali vkorakanje zmagovite vojske 
v mesto Singapoore. 

Dogodek je vzbudil pozornost v svetu, a so jo tedaj zadušili. 
Odpriino Times, preletimo tedanje liste: številnost komentarjev, 
ki so inu posvečeni, označuje zanimanje, stopnjevano zaradi pre-
senečenja, dražeče, kakor je vedno pri diplomatskih dejanjih, 
zaradi namigovanj na to, kar se zdi skrivnostno in nejasno; 
toda zdi se, da naslovi, bolj skromne velikosti iu skopih besed, 
vzgojljivo zmanjšujejo obseg teh glasov. 

Nikomur ni ušlo, da se nova zveza tika Rusije bolj kot 
katere koli druge države. Ce ste glede tega dvomili, vam Times 
vse dvome prežene: »Gotovo ni potrebno, pripisovati ruski vladi 
napadalnih teženj, ki jih je že sama ponovno zanikala. Toda 

i nič ni bolj značilnega /a ohranitev duha avanturistične dejav-
! nosti, ki karakterizira včasih rusko diplomacijo, in za podvig 
koristolovskih podjetij s silabo preračunanimi posledicami, kakor 
negotovost in pomanjkanje natančno določenih smernic, ki sta 
večkrat v zadnjih letih označevali našo diplomacijo na Daljnem 
vzhodu.« Debeli tisk se zaključi z značilno izjavo: če bi prišlo 
do tega. dn bi se moraila pogodba izvesti do skrajnih možnosti, 
bi bili kraljevi vojaki in mornarji našli v Svojih japonskih za-
veznikih tovariše, s katerimi bi bili srečni, bojevati se shoulder 
to shouldet (z rumo ob rami). 

V Franciji in Nemčiji na splošno razlagajo pakt kot proti-

rusiki. Na francoske sodbe London ne polaga preveč važnosti; po 

svojih dopisnikih v francoski prestolnici vedo, da padski poli-

tični in časnikarski svet ni več tisti, kakor nekoč, ampak da 
vladajo nezmožnost, vladajoča stranka in podkupljivost ter si-
lijo k molku redke glasove, ki pravilno presojajo položaj. V Pa-
rizu mislijo, da je Japonska žrtev stare britanske zvitosti in 
dn se je pustila zapeljati k sklenitvi marche des dupes (jiogodbe 
lahkovernih beda kov), kajti Japonska ima na Vzhodu eamo 
enega sovražnika, medtem ko jih ima Anglija veliko in je 
zanjo mnogo lažje najti priliko za vojno z več sovražniki kakor 
enim samim. Te opazke se je angleški tisk brž otresel, spomi-
njajoč Francijo na njen diplomatski poseg proti Japonski po 
kitajski vojni ob strani Rusije. Sodbam nemškega tiska je bilo 
posvečene mnogo več pozornosti; toda,na to, kar je bilo rečeno, 
dn je Anglija že dalj časa iskala »vojaka na kontinentu«, 6o 
odvrnili samo s »sic« v narekovaju. 

Zanimiv je bil odmev v Avstraliji. Tu so v veljavi nedavno 
razglašeni zakoni, ki prepovedujejo vselitev Azijcem. Avstral-
sko nerazpoioženje proti paktu se je takoj pokazalo: to neraz-
položenje bo končno postalo eden glavnih vzrokov za konec za-
vezništva, ko bodo Združene države, nastopivše kot varuh na-
mesto Anglije, pomirile Avstralce z obljubami vvashingtonske 
pogodbe. Pogodba bo sicer mogoče posvečala več pažnje uporabi 
omenjenih zakonov za naselitev, toda ti morajo ostati v veljavi, 
vzajemno izjavljajo vsi časopisi. Najbolj jasno se izraža Daily 
Telegraph v Sydneyu: »Narod, katerega parlament je z veliko 
večino sprejel zakon proti vselitvi Japoncev, se mora upravi-
čeno spraševati, ali je Mat.i Domovina storila primerni korak, 
ko sc je združila prav z Japonci, in aili ta pogodba ne predstav-
lja grožnje rasni nedotakljivosti Avstralije.« Glas o tej nepri-
stopnosti bo dosegel celo skupščino: neki poslanec bo pripomnil, 
da ta jiogodba predstavlja redko manifestacijo prisrčne sklad-
nosti politike v prestolnici in v kolonijah, ki jo je v enem 
svojih govorov napovedal Chamberlain. (Dalje.) 



Regulacija Ljubljanice bo letos zaključena 
Po večstoletnlh naporih se bližamo uresničenju prastare želje 

Ljubljančanov 
Ljubljana, 8. aprila. 

Lani, poleti, smo morali poročati, da je pro-
padla licitacija za gradnjo zapornice na Ljublja-
nici blizu cukrarne. Tem namreč stopa Ljubljanica 
iz mehkega naplavinskega ozemlja v nižjo plast in 
6taro skalovje, starejše, kakor pa so griči okoli 
Ljubljane, ter tvori tam majhen toda strm prag. To 
je bilo do nedavnega; So so pred tremi ali štirimi 
leti tudi tu pričeli muhasto Ljubljanico krotiti, so 
odstranili z razstreljevanjem najbolj trmaste skale, 
toda Ljubljanica je tam ie vedno imela strm pa-
dec. To mesto, ta naravni prag, je bil že pred prvo 
svetovno vojno določen, da bo dal mesto umetni 
zapornici, katero bodo Ljubljančani in Barjani 
uporabljali sami, neodvisni od muhaste reke, ka-
kršna je pač Ljubljanica. Kadar bo povodenj na 
Barju, bodo to zapornico odprli, kadar bo suša, 
jo bodo pač zaprli. To je bodoča naloga te edine 
zapornice, ki jo bomo imeli sredi mesta na Ljub-
ljanici, druga bo pa na Gradaščici in tretja na 
Gruberjevem prekopu. 

Lanska licitacija je sicer prvič propadla, dru-
gič pa jo je le izdražila tvrdka arh Tomaž Štru-
kelj, ki je že lani to zatvornico pričel graditi. 
Sedaj, ob začetku lepšega vremena, so zopet pri-
čeli i tem delom nadaljevati. Zapornica je bila 
preračunana na kakšnih 800.000 lir, za ta znesek 
je bilo tudi delo oddano. Ko bo to delo dovršeno, 
morda bo to letos, bo končno zaključen ves potek 
borb in naporov okoli regulacije Ljubljanice. Ti 

Iia segajo stoletja nazaj in če hočemo, prav tisoč-
etja — sploh od tedaj, ko so se prvi prebivalci 

Ljubljanskega barja in Ljubljane, od mostiščarjev, 
Japodov, do Ilirov in Rimljanov, do graditeljev 
Emone, morali boriti s povodnjimi. ki jih je vsako 
leto prinašala Ljubljanica z vsemi dotoki in hudo-
urniki iz krimskih in polhograjskih planin. 

Pred kakšnimi tremi stoletji, okoli 1 1700., je 
Ljubljanica imela celo v mestu Ljubljani, tam, kjer 
so sedanje Prule in Krakovo, dva velika otoka. 
Na enem je stala celp cerkvica, posvečena sv. Vol-
benku (sv. Wolfgang). Ta dva otoka so tedanji 
kranjski deželni stanovi odpravili, z njima je mo-
rala iti sev«da tudi cerkvica. — Druga regulacija 
Ljubljanice je bila na Planirju, ko so kranjski de-
želni stanovi dali prekopati strugo skozi Moste in 
je Planir na Kodeljevem ostal prazen. Sledove ne-
kdanje struge na Planirju je mogel videti še naš 
rod; sedaj pa je seveda Planir pozidan. 

Tretje, odločilno razdobje, pa je nastopilo, ko 
je nastala ideja za prekop med Golovcem in Gra-
dom. To idejo je dal — ne jezuit Gruber, ta jo 
je izvedel —, temveč znani učenjak Jurij Vega 
(Veha), slaven zaradi proučevanja logaritmov, 
zvezd, zaradi proučevanja balistike, saj je sredi 
18. stoletja pri več obleganjih Belgrada pomagal 
z računi tedanjim avstrijskim lopovom do točnih 
zadetkov itd. Torej ta Vega, doma iz Moravč, je 
sprožil misel, naj bi se odstranil klanec med Gra-
dom in Golovcem, toda splošni zasmeh tedanje 
javnosti mu je onemogočil izvedbo načrta, zato je 
Vega rajši šel drugam, na drugo polje iskat slave. 

Vegova ideja pa ni umrla, zakaj živo se je je 
oprijel proti koncu 18. stoletja najbolj znameniti 
matematik, kar jih je bilo tedaj na naših tleh, 
jezuit Gruber. Kljub težavam in nasprotovanjem 
je Gruber to delo izvedel in nič ne de, če je moral 
prekoračiti proračun za nekaj stotisoč goldinarjev, 
kar so mu zelo zamerili Storil je najbolj uspešno 

delo, najbolj pomemben korak k povzdigi Ljub-
ljane v zdrav kraj in Ljubljanskega barja v zdravo 
polje, zmožno človeških naselbin, ue več mosti-
ščarjev, ne več zgolj ribičev in čolnarjevi 

Toda z zgraditvijo Gruberjevega prekopa še 
ni bilo delo končano. Še vedno so grozile povod-
dnji in še vedno je reka Ljubljanica tekla kakor 
umazan potok skozi Ljubljano. 2e pred prvo sve-
tovno vojno so Ljubljančani napravili načrt, kako 
čimprej spraviti to sramoto iz mesta. Pričela so 
se prva dela, postavljeni so bili prvi obrežni zi-
dovi, tedaj pa je I. 1914. zagrmel svetovni požar. 
Zmanjkalo je delovnih sil, zmanjkalo cementa in 
kamenja, delo je bilo zopet odloženo. 

Za svetovno vojno je prišlo mnogo nevšečno-
sti, nazadnje še znana kriza, kar je vse onemogo-
čalo nadaljevanje dela. Vendar je bilo po mukah 
doseženo, da se je delo nadaljevalo. Dosežen je 
bil sporazum med mestno občino ljubljansko, med 
glavnim odborom za osuševanje Barja, med bivšo 
banovino in bivšo državo o porazdelitvi stroškov. 
Postavljeno je bilo temeljno načelo, namreč, da 
ne bo lepota Ljubljane — za to naj skrbi mestna 
občina ljubljanska s svojim deležem —, temveč 
osušitev Barja, prva naloga regulacije Ljub-
ljanice. Pokojni ljubljanski podžupan, prof. Jarc, 
si je stavil skoraj za življenjsko nalogo, da izvede 

regulacijo Ljubljanice. Pred svojo smrtjo je še vi-
del, da se ta njegova ideja izpolnjuje in da se bo 
uresničila, tal, ni dočakal njene dokončne izvedbe 
kakor jo bomo letos mi. 

Po letnih obrokih, med hudimi prepiri, o a tudi 
po končnih sporazumih, se je regulacija Ljublja-
nice nadaljevala. Zadnja stopnja je pač letošnja 
dograditev trajne zapornice na Ljubljanici Ko bo 
ta trajna zapornica zgrajena, pade seveda začasna, 
lesena zapornica na Spici. 

Regulacija Ljubljanice bo torej zaključena. 
Sem bi spadal še načrt o zgraditvi vodne električ-
ne centrale pod novo trajno zapornico, toda to je 
pesem bodočnosti alt pa skorajšnje podjetnosti. 
Ta centrala bi potrebovala samo sekaj več, kakor 
turbino, saj jez bi bil z zapornico že postavljen, 
struga z regulacijo urejena, kakor si je lepše ni 
mogoče misliti, torej bi nova zapornica prišla kar 
poceni. Po strokovnjaških računih pa bi dajala 
okoli 800 kilovatov zmogljivosti: dovolj za vso 
javno razsvetljavo v Ljubljani. Ali ne bi bilo ime-
nitno, ko bi nam elektrika v Ljubljani svetila — 
zastonj! 

Ko bo nova zapornica na Ljubljanici delo-
vala, bo njeno delo vplivalo na približno 200 do 
300 kvadratnih kilometrov, kolikor pač cbsega po-
rečje Ljubljanice in njenih hudournikov od Vrhnike 
do njenega izliva pri Zalogu. To ogromno ozemlje 
nam daje pač najbolj zgovoren dokaz za pomen 
regulacije Ljubljanice in v kakšno zgodovinsko leto 
stopamo, ko bomo že čez nekaj mesecev doživeli 
dograditev tako važne zapornice, kakor je ona 
pod cukrarno! 

Lovstvo in njegova organizacija v Ribniški dolini 
Ribnica, 2. aprila. 

Prostrani kočevski gozdovi, deloma šc pra-
gozdovi, kamor še marsikje ni stopila človeška 
noga, nudijo razni plemeniti divjadi, zverjadi 
in roparicain dovolj zavetja in miru, številne 
poseke, livade, košenice in obgozdne njive pa 
obilo sočne in dobre paše. V pretežni večini se 
nahaja v kočevskih in ribniških gozdovih srnjad, 
poleg nie tudi jelenjad. Zajcev je na Kočev-
skem malo, lisic je še precej, še dosti kun, pod-
lasic, veveric, posebnost teh gozdov pa so vol-
kovi, naš kosmatinec medved, ščetinar divji 
prašič, na pomlad pa petelin, na jesen povh, 
čez poletje pa ogromno število gozdnih jerebov. 
Ob Rinži, Ribnici in Bistrici vidimo divje race, 
redko tudi divje gosi. 

V povojni dobi so v kočevskih in ribniških 
gozdovih močno mesarili in redčili divjad vol-
kovi. Po statistiki so iztrebili iz teh gozdov v 
kratki dobi 127 volkov, volkulj in mladičev. 
Kako je bila srnjad razširjena v teh gozdovih 
za časa Valvasorja, prav zanimivo opisuje Val-
vasor sam, četudi pravi, da se kot nelovec ne 
spozna v lovskih razmerah. 

Zanimalo me je. kakšno je stanje divjadi 
danes, zato sem stopil do znanega lovca, s ka-
terim sva prijetno kramljala in ki mi je pripo-
vedoval: 

»Lovci naše doline imajo velik smisel za 
organizacijo; saj vam je znano, da je organi-
zator lovstva v Sloveniji dr. Ivan Lovrenčič, 
doma iz naše doline. Sedaj smo lovci organizi-
rani v Lovskem društvu v Ribnici, ki obsega 
okoliš našega glavarstva in v katerem ie včla-
njenih preko 250 lovcev, od teh skoraj ena tre-
tjina izprašanih lovskih čuvajev. 

Ljubljani je potrebna osrednja kompostarna 
Ljubljana, aprila. 

Sedaj sade po ljubljanskih vrtovih in nekdaj 
zapuščenih parcelah krompir, fižol, grah, solato in 
kar je podobnega. Z veseljem je gledati, kako se 
mali ljudje trudijo, da bi v jeseni — ali morda že 
poleti čim več izvabili iz zemlje, da bi imeli čim 
več doma pridelane hrane. Nekdaj zapuščene par-
cele, ki so čakale le zidarjev, da bi zrastla hiša, 
in ki so predstavljale edini pričakovani dobiček 
gospodarjev, dalje slabi travniki, ozki pasovi ob 
poteh in poslopiih, vse to skrbno obdelujejo, in 
budje vedo, da se jim bo ta trud gotovo izplačal. 
Ze vlada stiska za posamezna semena, ker je po-
vpraševanje po njih zelo veliko, vendar je upati, 
da bodo ljudje dobili vsega dovolj, tako da ne bo 
niti en obdelan košček ostal prazen. 

Nečesa pa Ljubljančanom zelo manjka: gnoja. 
Ljubljančani ne rede živine, nimajo gozdov, da bi 
dobivali steljo za pod živino in jo spomladi upo-
rabljali za gnoj; zato je umevno, da vlada tako ve-
lika 6tiska za gnoj. Srečen je tisti, ki ima v pred-
mestju kakšno količino zajčjega gnoja ali kurjeka, 
še srečnejši je tisti, ki si na kakšen način dobi 
nekaj govejega ali konjskega gnoja. Toda večina 
teh malih vrtnarjev in pridelovalcev zemlje ni 
tako srečna. V predmestju si pomagajo s stranišč-
nico, toda povsod niti te nimajo, 

In vendar bi mogla Ljubljana sama zase imeti 
dovolj gnoja za vse potrebe teh malih obdeloval-
cev. Ljubljani je namreč nujno potrebna osrednja 
kompostarna, kjer bi se tvoril gnoj, ki bi ga po-
tem mestna občina razdeljevala malim obdeloval-

cem. Naj pridejo še tako dobri časi in še tako 
izobilje živil, tem ljudem ne bo mogoče več vzeti 
veselja do obdelovanja zemlje in vrtnarjenja. Gnoj 
bodo vedno potrebovali. Tudi prej, niso pa niti po-
zneje ne bodo kmetje radi prodajali gnoja, saj ga 
celo sami kupujejo. V osrednji kompostarni pa bi 
se nabirale smeti vse Ljubljane in te smeti bi dale 
najboljše gnojilo. Nekaj umetnih gnojil — že sedaj 
je ogromno povpraševanje po njih — in Ljubljan-
čani bi bili v vprašaniu gnoja neodvisni od dovoza. 

Pred to vojno v Berlinu niso vedeli kam z 
ogromno količino smeti, ki so se vsak dan na-
birale v velemestu. Najeli so ogromen prostor 
zunaj mesta ter nanj navažali smeti. Ko je bil 
prostor ves za6ut, zopet niso vedeli kam z njim, 
saj je bil za stavbišče že neuporaben. Našel se je 
podjeten agronom, ga dal očistiti kovinskih delov, 
kakor raznih konzervnih škatelj in podobnega, 
nato pa — obdelal. Uspeh je bil nepričakovan: 
dvojna letina žita, trojna košnja trave, šestkratna 
detelje. 

Tako bo mogli koristno izrabiti smeti tudi v 
Ljubljani v osrednji kompostarni. Sicer je že do-
sedaj mestna občina oddajala vožnje smeti posa-
meznim posestnikom, ki so izboljšali s tem svoja 
polja in travnike, toda mali posestniki seveda ne 
morejo naročati kar za en dan, dva, smeti iz vsega 
mesta, kakor je dosedaj navada. Razdeljevanje 
gnoja iz osrednje kompostarne bi bilo bolj pra-
vilno. Lani je bila taka ideja sprožena in letos je 
čas, da se uresniči, tako da bomo imeli prihodnje 
leto v Ljubljani dovolj gnoja. 

Ko je dr. Lovrenčič izvedel organizacijo 
lovcev, je začel organizirati tudi ljubitelje lov-
skih psov, držeč se načela, da je lovec brez 
dobrega psa enak vojaku brez puške. Tu v 
Ribnici ima svoj sedež »Klub ljubiteljev bra-
kov«, ki so ravno za naše hribovite kraje edino 
primerni psi za lov. Nekaterim se zde braki 
premalo poslušni in prenagli na lovu. zaradi 
česar so se vrgli na drugo pasmo lovskih psov 
za glasen lov, to je brakov jazbečarjev; pred-
sednik njihovega društva ie tudi v naši dolini, 
to je g. Kozler v Ortneku, ki ima prav lepo 
psamo. Tudi ljubitelji brakov imajo pri nas 
več psarn, da imenujem samo dr. Lovrenčičcvo 
psarno »Podgora«. ime. ki je vzeto po lepem 
podgorskem posestvu pri Sodražici. Drugi od-
lični vzreditelj brakov je g. Ivane v Sodražici, 
čigar psi so dobili odlična priznanja tudi v ino-
zemstvu. Tudi predsednik »Kluba ljubiteljev 
brakov« R. dr. Lavrič iz Ribnice, ima daleč na 
okoli priznane in za lov izvežbane pse. Po-
glejte njegovega »Poklona«, ki je dobro izve-
žban, saj na objavljeni sliki strumno leži, pro-
sto odložen, ko njegov gospodar zalezuje srnja-
ka. Z vežbanjem naših domačih brakov je Klub 
ljubiteljev brakov dokazal, da braki niso samo 
za glasen lov, ali kakor nekateri pravijo, samo 
divjaki, temveč da se dajo izvežbati v vseh ozi-
rih, saj poiščejo tudi obstreljeno divjad in se 
dajo priučiti za rabo na lovu. 

Pa pustiva pse; začel sem pri nj ih samo 
zato, ker si lovca brez psa ne morem misliti. 
Najbolj zanimiva žival naših gozdov je med-
ved. saj vam je znano, da ga imamo edino le 
še pri nas. Ker je začel izumirati, ga je oblast 
zaščitila in danes v naših gozdovih prebiva 70, 
mogoče nekaj več, mogoče nekaj man j medve-
dov. Nekateri se pritožujejo, da medved na je-
sen dela škodo. Reči vam moram, da gre na 
račun medveda tudi ona škoda, ki jo povzroči 
jelenjad, ali pa krščena divjad. Res pa je, da 
so se nekatere medvedke navadile hoditi na nji-
ve v bližini vasi. Pravilno bi bilo, da se take 
medvedke odstrele, ker sicer le-te privadijo tudi 
svoje mladiče, da hodijo na njive. 

Omenil sem vam že jelenjad, ki se je po 
svetovni vojni močno razplodila pri nas. Od 
Snežniške graščine, kjer so včasih jelenjad go-
jili v zagrajenem prostoru, ie preko Bloških 
hribov prišla v Veliko goro, od koder izpodriva 
srnjad, katera ne more živeti družno z jelen-
jad jo. Največ pa je pri nas še vseeno srniadi, 
le žal, da je njeno stanje od lanskega leta danes 
še komaj polovično. Srnjadi je zlasti škodila le-
tošnja zima, ko pa se ie sneg talil, so veliko 
srnjadi uničili psi in njihovi pomočniki, ljudje. 
Žival se je namreč v sneg tako udirala, da ni 
mogla bežati. Slabejša srnjad pa je poginila že 
preko zime, ker ni dobila zadostne hrane. Ka-
kor sem že omenil, je v teku enega leta prešlo 
skoraj 50 odstotkov srnjadi. 

Svoj čas je bilo pri nas veliko volkov, ki so 
se pritepli k nam iz hrvaških gozdov. Tudi ti 
so delali na divjadi veliko škodo. Toda »Odbor 
za pokončavatue roparic« si je veliko prizade-
val, da je vo&a pri nas popolnoma iztrebil. 
Druga nadloga je bil divji prašič; ta se silno 
hitro plodi, saj dobite svinjo celo z dvanajstimi 
mladiči in k a n » r pride tako krdelo, vse raz-
rije pri iskanju hrane. Tudi prašič je pri nas 
seda i že močno zatrt. 

Zajcev ni ucliko, včasih jih ie bilo več. 
Krivda temu bodo razne zajčje bolezni in pre-
veliko število roparic, zlasti lisic in podlasic. 
Pač pa je v jeseni prav prijeten lov na gozdne 

Škofov poziv 
slovenskim družinam 
Sredi pobožnosti prvih petkov, ki j ih ljud-

stvo opravlja iskreno in v velikem številu, je 
izdal l jubl janski škof poziv slovenskim druži-
nam, da bi se vdano posvetile Srcu Jezusovemu. 

Ta posvetitev, ki ima za sabo tudi pri nas ze 
veliko tradicijo, je mišljena kot sad pobožnosti 
prvih petkov. Vemo, kako važno vlogo ima prav 
družina v verskem življenju posameznika. Dru-
žina je osnovna celica verske vzgoje kristjana, 
prvi studenec, ki iz njega črna kristjan znanje 
o veri in kjer se navadno mladi človek usmeri 
za vse življenje. Ni pretirano, kar pravijo mnogi, 
da je na dnu verskega razkroja družbe bil vedno 
razkroj krščanskih družin. Zato je prav posebno 
važnosti, da se v vse katoliške družine uvede 
ona pobožnost, ki je na splošno med l judmi naj-
bolj pri l jubljena in daje tudi največ poroštva, 
da bo družina rasla na vzorni krščanski podlagi. 

Družina, ki nosi ne morda samo na zidu, 
marveč predvsem v svojih srcih podobo božjo, 
to je druiina, ki se jc vsa posvetila Srru Jezu-
sovemu, ne more drugače rasti kakor po božji 
volji. To je družina, kateri lahko v resnici da-
jemo čustni naziv: krščanska družina. Ne mi-
slimo tu na materialni prospeh in materialno 
srečo kot sad te posvetitve: »Moje kraljestvo ni 
od tega sveta,« velja vedno Kristusov rek. Blago-
slov božji v družinah, ki se posvete Srcu Jezu-
sovemu, rosi v duše njihovih članov, j ih naprav-
lja voljne za dobro, odporne 7.» zlo ter j ih na-
polnjuje s tiho duhovno srečo, ki gre ravnodušno 
preko materialnih ovir in ne vidi v nj ih trpljenja. 

To ima še toliko večji pomen, ker se na ta 
način krščanske družine ohranijo vedno v res 
pristno krščanskem ozračju in ne podlegajo za-
blodam, ki skušajo versko podlago družin izpod-
kopati in j ih usmeriti v poguhonosno in nonrav-
no udejstvovanje. Družina, ki je vtisnjena v srca 
njenih članov podoba Srca Jezusovega, nc bo ni-
koli zabredla stran od krščanske resnice, kajti 
nad njo počiva mogočna roka božju, jo varuje 
ter blagoslnvlja. 

Katoliške družine naj bi se pozivu ljubljan-
skega škola odzvale in sc posvetile Srcu Jezu-
sovemu! 

jerebe, ki jih ie bilo precej, a je tudi tu leto-
šnja zima marsikateremu vzela življenje. 

Radovedni ste tudi na način lova. Znan vam 
je zalaz na srnjaka, podobno tudi na jelene. 
Začetkom avgusta srnjaka prikličemo, dočint 
pade marsikateri jelen v jeseni za časa rukanja. 
Prijetne pa so jesenske brakade. ko se posta-
vimo lovci na stojišča, naši braki z gonjači pa 
nam priženejo divjad pred kro«lo. Na [prijet-
nejše pa je opoldne, ko se pri oenju snidemo, 
nakrmimo sebe in naše pomočnike — brake. 
potem pa pridejo razgovori, po večini v lovski 
latinščini. 

B f i p P i 
* 
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Kratkodlaki ulsterski »Pnklon«, last g. dr. Lavriča 

iz Ribnice, strumno preži na srnjaka. 

Tudi za organizatorje lovstva v Ribnici bi 
radi zvedeli; omenil sem vam že našega doma-
čina dr. Lovrenčiča. Njemu je drugoval pok. 
Ivan Rus iz Brež. ki si je ob slovesu od lova — 
je namreč skoraj popolnoma oslepel — dal na 
srebrno ploščico gravirali število divjadi, kate-
ro je s tisto puško položil. Lovsko društvo v 
Ribnici vodi že dvanajsto leto tukajšnji indu-
strialcc Ivan Klun, tajnikoval mu je do zadnjih 
dni vzorno g. Ivan Burger, tukajšnji usnjarski 
strokovnjak, ki je zaradi svoje prezaposlenosti 
letos to svojo funkcijo odložil. Skoraj deset let 
ie vodil društveno blagajno g. Klavs iz Gorenje 
vasi, za nj im pa g. Marko Rudež, kateri ie v 
društvenem odboru že od vsega početka. Pod-
predsedniško mesto ima eden lovcev iz Kočevja, 
sedaj inž. Jug. 

Kajenje prepovedano. 

V majhnem uradu zakliče uradnik čakajo-
čim strankam: 

»Kajenje je tukaj prepovedano!« 
»Saj vendar vi sami kadite!« opozori urad-

nika nekdo od čakajočih. 
»Seveda! Za ta mali prostor dim moje ciga-

rete kar zadošča in ni treba, da bi še drugi 
kadili.« 

K U L T U R N I O B Z O R N I K 
Dr. A. Trstenjak: Metodika 
verouka 
Očrt versko-pedagoške psihologije. Ljub-

ljana 1941-XX. Založila Ljudska knjigarna. 266 
strani. Cena broširani knjigi 42 lir, kartonirani 
47 lir. 

Knjigi se pozna, da io je spisal profesor 
filozofije in pedagogike na teološki fakulteti. 
Filozofa razodeva že kazalo s strogo logično 
razvrstitvijo; pedagog ie dal knjigi toplino lju-
bezni do vzgojnega dela; kot teologu se je pisa-
telju posrečilo, da je pri vseh različnih psiho-
loških vidikih, s katerih motri umno in vzgojno 
delo, ostal na trdnem nadnaravno-verskem te-
melju. 

Trstenjakova metodika ni le »seznam ozko 
na učni postopek prikrojenih pravil,« ampak 
obsega v obrisu celotno pedagoško psihologijo 
in hoče tako katehetu pomagati do potrebne 
prožnosti, da se more v poedinih primerih, ki 
jih nobeno pravilo ne more obseči, odločiti za 
primerni vzgojni postopek. Katehet naj bi si 
»priostril neko individualno življenjsko bistro-
gledie«, ki je vzgojitelju posebno potrebno v ča-
su, v katerem se življenjske prilike tako naglo 
menjavajo, da se tudi dober učni in vzgojni po-
stopek ob nezadostni prožnosti kateheta izkaže 
kot zastarel. 

Seznanja nas nova metodika z vsem? Po-
membnejšimi novejšimi pedagoškimi in didak-

tičnimi smermi, tako da se katehet, ki se bo po-
globil v to metodiko, tudi na najnaprednejši 
šoli ne bo čutil tujca in bo mogel verouk obva-
rovati tiste tako nevarne osamelosti, ki more 
povzročiti, da učenec ne najde zveze med vero-
ukom in ostalim šolskim delom in — kar ie še 
hujše — tudi ne zveze med vero in življenjem. 
Pri vsej modernosti pa v tei metodiki ni resne 
znanosti nevrednega posnemanja in ne neupra-
vičenega stremljenja po novotarijah. Lastnosti 
in načela versko-vzgojnega dela, kot načelo 
spoznavno teoretične, in življenjske bližine, de-
lavnosti in celosti potekajo Trstenjaku kot za-
ključki iz psihologije učenca, učitelja ter ver-
skih vrednot in dobivajo tako znak trajne 
vrednosti. 

Treba pa je poudariti, da se v tako globoko 
zamišljenem delu kot je T. metodika dajo po-
sameznosti prav razumeti le v zvezi s celoto. 
Kar navaja na pr. metodika proti učnemu na-
črtu, učni enoti, redu v obravnavanju učne do-
brine in še marsikaj drugega, bi iztrgano iz ce-
lote, lahko privedlo katehete do učnega in 
vzgojnega dela, ki bi moralo napraviti mučni 
pot »nove šole« zadnjih desetletij, namreč pot 
preko mnogih poizkusov in zmot od popolne 
zavrnitve tradicijske metode do treznosti v gle-
danju na pedagoške in didaktične novosti. 

Svojo metodiko je Trstenjak namfenil pred-
vsem katehetom. Upravičeno misli tudi na sred-
nješolske katehete, ki vzgajajo odličen del naše 
mladine. Ljudskošolski katehet pa bo imel še 
vedno dragoceno dopolnilo k novi metodiki v 
Ušeničnikovi »Katehetiki« (prva izdaja »Pasto-
ralnega bogoslovja,« I. zv. 1919), ki ie v Trste-
njakovi metodiki za velik del svoje vsebine do-

bila znanstveno utemeljitev, tako da se ji ni 
treba bati očitka, da je zastarela. 

Ker je končno vse duhovnikovo delo vzgoj-
no, bo duhovnik v T. metodiki našel zanesljive 
smernice tudi za svoje izvenšolsko delo: po-
glavje o verskem vzgojitelju mu bo dalo pobu-
do za plodno razmišljanje o samem sebi; kot 
govornik se bo duhovnik mogel okoristiti z glo-
bokimi in izvirnimi mislimi o versko-vzgojni 
dobrini ter načelih versko-vzgojnega dela; po-
edincem bo lažje približal versko-vzgojne do-
brine, ako bo upošteval njihove posebnosti, v 
katere se bo skušal uglobiti z razvojno, diferen-
cialno strukturo in s socialno psihološkega vi-
dika in ako bo poznal vplive okolja, o čemer 
ima T. metodika znanstveno utemeljene in jas-
ne podatke. 

Z veseljem in užitkom bo predelal T. knji-
go vsak, kdor iina čut za lepoto in važnost 
vzgojnega dela; starši, katerim bi bila ta knjiga 
dostopna, bi se iz nje naučili ceniti na videz ta-
ko preprosto, v resnici pa večkrat tako težko 
učiteljevo, oziroma katehetovo delo. Izobražen-
cu, katerega zavestno ali podzavestno muči ne-
ljub vtis, ki mu je ostal od šolskih veroučnih 
ur, bi T. metodika pokazala, da so pri tako 
občutljivem delu, kot je versko-vzgojno delo, 
pomanjkljivosti neizogibne in bi tako opravičila 
pogreške, ki se jih katehet pri najboljši volji 
ni mogel obvarovati. 

Povsem zanesljivih smernic za učno in 
vzgojno delo tudi najboljša metodika ne more 
dati. Vzgojitelj večkrat niti slutiti ne more tež-
kih nalog, pred katere ga nenadoma postavi 
življenje. Dala bo pa T. metodika katehelom 
pogum za delo, veselje in sposobnost, da ooa-

zujeio učenca in se vglabljajo v učno dobrino 
in vzgojne vrednote in se tako pripravijo za 
delo v kakršnih koli okoliščinah. Posebno bo 
utrdila v njih plemeniti namen, ki ga diha vsa-
ka njena vrstica, namreč namen, da zastavijo 
vse svoje moči za pravo srečo mladine. 

Dr. J. Demšar. 
\ • 

V zadnji, dvojni številki Katoliških misijonov, 
ki so posvečeni 25 letnici škofovanja sv, očeta 
Pija XII., je tudi prevod dveh pesmi Abuna Soli-
mana, misijonarja dr. Knobleharja, kakor jih je 
napisal v bogoslovju I. 1840. ter tedaj, ko je slo-
venske in tirolske obrtnike pripeljal skozi nubij-
sko puščavo do Nila: Večerno razpoloženje, Po-
zdrav Nilu, Pesmi je napisal v nemščini ter jih je 
sedaj poslovenil v verzih dr. Joža Lovrenčič. Med 
drugim gradivom iz misijonskih dežel je tudi čla-
nek prol. Ehrlicha: Misijonska misel in veliko-
nočna nedelja, ter odlomek iz njegove razprave iz 
zgodovine pokristjanjenja naših krajev, namreč 
življenje in delo sv. Severina, apostolu Podonavja. 
Bogat je zlasti leposlovni del s povestmi iz misi-
jonskega življenja (Leteči panter, Jaguarjeva hči, 
Poslednja cesarica, Hči kralja beračev). 

Vrtec, april 1942. Vsebina: Griža Koritnik: 
Božja pomoč (pesem), J. Kmet: Veliki petek (pe-
sem), Ksaver Meško: Silvin Sardenko (ob njegovi 
smrti), Ivan Matičič: Morje je prebudil (uvodna 

Sove6t), Mirko Kunčič: Deveta dežela (pesem), 
uyon-Fr. P.: Veleum (Leonardo da Vinci), J. 

Kmet: Albinčkovi pirhi (povest), Maksimov: Tri 
pisane pirhe (pesem), Krista Hafner: Zbogom, hi-
šica v čevlju (ilustrirala Marija Vogelnik), Korit-
nik: Cvetka v polju (pesem). Naša pošta. Skrit« 
stezice, 



t e n o v i c e 

Koledai 
Četrtek, 9. aprila: Marija Kleofova, sveta žena; 

Tomaž Tolentinski, mučenec; Akacij, škol; Evpihij, 
mučenec. 

Petek, 10. aprila: Ezekiel, prerok; Domnij, 
Škof in mučenec; Marko, 6poznavalec; Apoloni), 
mučenec; Pom|>ej, mučenec. 

Novi grobovi 
•f" V Ljubljani je po dolgi mučni bolezni umrla 

gdč. E v a W i e d e r w o h l , easebna uradnica. 
Pogreb bo v četrtek, 9 aprila, ob 4 popoldne z 
Žal, kapela sv. Frančiška, na pokopališče k Sv. 
Križu. Naj ji sveti večna luči Žalujočim naše iskre-
no sožalje! 

OPOZORILO 
OBVEŠČAMO, DA BO „ E M O N A " 

oddajala v zakup 
hiše in zemlj išča v sledečih dneh in okra j i h : 

Koprivnik: 13. in 14. aprila; 

Kočevska Reka: 13.in 14. aprila; 

Kočevje: v vseh dneh; 

Starilog: 15. in 16. aprila; 

Mozelj: v vseh dneh; 

Cermošnjice: v vseh dneh. 

— Zadnj i potomec Piccolominijev padel. 
Piccolo Piccolonuni, itali janski letalski poroč-
nik, je padel junaške smrti. Rod Piccolominijev 
je že od nekdaj slaven. Znana sta povphno dva 
moža in sicer Enio Silvio de Pieeolotnini, ki je 
kot papež Pij II. vodil sv. Cerkev, ter Piero 
Piecolomini, vojvoda Amalfi, ki je /nan kot 
vojskovodja iz tridese'letne vojske in je bil 
rojen 1599 v Florenci. Nemški pesnik Schiller 
mu je v >Wnlletw>teinu« postavil nesmrten sj>o-
menik. 

— Novi italijanski poslanik na Slovaškem. 
Preteklo soboto jc bil pri predsedniku slovaške 
republike dr. Tisu v nvdienei dr. Paolo Corte«e, 
novi itali janski poslanik v Bratislavi, in mu iz-
ročil poverilne 'listine. 

— Sestanek časnikarjev zavezniških držav 
v Benetkah. V petek se bodo zbrali v Benetkah 
časnikarji in predstavniki časnikarskih sindika-
tov ter stanovskih društev iz držav Osi in raz-
nih drugih zavezniških držav. Sestanek bo tra-
ja l tri dni. Razpravljal i bodo predvsem o raz-
nih političnih vprašanjih. Sodelovali bodo -znani 
italijanski in nemški časniknrji, dailje časni-
karj i iz Hrvatske. Bolgarije. Romuni je , Madjar-
ske in Slovaške ter še nekaj tnjih časnikarjev. 

— Cerkev prepovedala razne telepatične 
napovedi. Vatikanska kongregacija sv. urada je 
izdala na vse škofe in višje cerkvene dostojan-
stvenike okrožnico, v kateri najstrožje prepo-
veduje vsem duhovnikom in vernikom baviti se 
s praktičnimi napovedmi glede osebnih zadev 
oziroma bodočih dogodkov na podlagi telepa-
tičnih občutkov. Škofom in višjim cerkvenim 
dostojanstvenikom je dana oblast, da v primeru 
zngroze kršilcem prepovedi s strogimi kaznimi. 
Tisti, ki bi j ih zalotili pri tem poslu in bi po-
vzročali s svojim delovanjem zmedo in sramo-
to. bodo prišli pred cerkveno sodišče. Od te 
prepovedi so izvzeti le primeri, kadar gre za 
znanstvena raziskavanja « tega področja. 

— Kupčije z zemljišči in hišami. Za nakup 
nepremičnin, ki so bile last nemških izseljencev, 
so potrebna posebna navodila v smislu izdanih, 
za te nepremičnine veljavnih odredb. Vsako kup-
no pogodbo je poprej treba predložiti v odobritev 
nemškemu delegatu, nato je šele mogoč prenos 
lastninske pravice na kupca, ki je kupil nepre-
mičnino od izseljenca ali njega pooblaščenca. Dru-
gače je bilo v prvih letošnjih treh mesecih zazna-
movanih v zemljiški knjigi v Ljubljani že 159 
kupnih pogodb za celotno kupno vrednost 7 milij. 
950.371 lir. Marec sam je zaznamoval le 28 kup-
nih pogodb za vrednost 1,507.439 lir. 

— Aprilsko vreme. »April hladen in deževen, 
kmet jeseni sena ne bo reven,< je bil nekoč za-
pisan vremenski izrek. Letošnji april kljub temu, 
da so 40 mučeniki prvi dan obljubovali lepo, 
sončno in toplo vreme, je zelo vremensko nesta-
len, spremenljiv in primerno deževen. Od zadnje 
sobote vlada večidel čemerno in kislo vreme z 
meglo, dežjem in hladom. Včeraj popoldne je bila 
dosežena za stopinjo višja dnevna temperatura kot 
v ponedeljek in je bila 15" C nad ničlo. V sredo 
ijutraj je nastopilo prav toplo in južno vreme, 
kajti toplomer je že zjutraj kazal 8.8° C nad ničlo. 
Uarometer je za mm padel in dosegel 763.5 mm. 
Počasi vse zeleni. Travniki so se že odeli s svežo 
teleno odejo, drevje počasi brsti. Od torka do 
»rede zjutraj je bilo na meteorološkem zavodu 
aznamovanih 0.6 mm dežja. 

1 Mesečna rekolekcija ljubljanskih gg. duhov-
«ikov bo v Domu duhovnih vaj na drugi petek, 10. 
lprila. Začetek točno ob 5 popoldne. Zbirališče v 
mšni kapelici. V6i ljubljanski gg. duhovniki vljudno 
rabljeni. — Vodstvo. 

1 Spored koncerta slovitega dua Dallapiccola-
Materassi, ki bo v ponedeljek, dne 13. t. m. ob 
pol 7 zvečer v veliki iilharmonični dvorani, je na-
slednji: 1. Tartini: Andante e presto assai (prosta 
liarmonizacija Dallapiccola; 2. Ravel: Sonata; 3. 
Dtravinski: Duo concertante; 4. Brahms: Sonata v 
d- molu opus 108. Oba umetnika koncertanta Luigi 
Dallapiccola, pianist in Sandro Materassi, violinist, 
tla doma iz Firenze. Tvorita 6talno komorno zdru-
ženje, sta v skupni igri 6ijajno uigrana in uživata 
povsod velik 6loves. Predprodaja vstopnic v knji. 
garni Glasbene Matice. 

1 Namesto venca na grob blagopokoinega g, 
dT. Josipa Marjetiča je daroval g. prof. dr. Josip 
Turk Elizabetni konferenci pri Sv. Petru lir 100. 
Bog povrni. 

1 Red B bo imel v četrtek uprizoritev Goethe, 
jeve klasične igre »Ifigenija« v Fr. Albrechtovem 
prevodu. Usoda Ifigenije, hčere kralja Agamemno-
tia, ki živi pregnana na Tavridi. je vsebina dejanja 
Igra izzveni v idejo humanosti. Igrali bodo: Sa 

ričeva, M. SkrbinŠek, Jan, Nakret in Gregorin. Re. 
ži6er: J . Kovič. 

1 Otroci, ki so sodelovali lani pri uprizoritvi 
opere »Cannenc, naj se javijo v četrtek ob 11 do-
poldne v Operi. Razen tega naj pridejo ob istem 
času tudi ti6ti otroci, ki nastopajo v Leharjevi mla-
dinski opereti »Indija Koromandija«. 

1 Goethe: »Hlgenlja«. Klasična igra v 5. deja-
njih. Prevod: Fr. Albrecht. Dejanje obravnava uso-
do Agamemnonovc hčere Ifigenije. ki živi na Tav-
ridi v pregnanstvu. Odločilni vpliv plemenite žene, 
ki dvigne s svojo človekoljubnostjo in visoko etiko 
potom kralja Toasa mišljenje in čustvovanje vsega 
naroda, je podan v psiholoških stopnjah. Igrali 
bodo: lfigenljo Saričeva, Toasa M. SkrbinSek, Ore-
sta Jan, Pilada Nakrst, Arkasa Gregorin. Režiser: 
J. Kovifc, inscenator: inž. E. Franz. 

I Pri zadnjem pregledu vodomerov 60 usluž-
benci mestnega vodovoda po nekaterih hišah ugo-
tovili še vedno precejšnjo porabo vode. Zato me6t. 
ni vodovod opozarja vse hišne posestnike, ki imajo 
posebno po straniščih še vedno zaradi zime in 
mraza iztoke regulirane, naj jih takoj pregledajo 
in zapro, ker bo 6icer gotovo nastala večja poraba 
vode, ki jo bodo morali plačati posebej. 

1 Živilski trg se oživlja. Trzni dan v gredo je 
bil sedanjim časom primerno še dokaj razgihan. 
Mnogo je na trgu domačega motovilca, očiščenega 
in neočiščenega. Tudi rndiča je mnogo. Uvoženo 
je bilo zadnje dneve mnogo endivije in mehke, 
glavnate solate. Cpne so za vso od tržnega urada 
določene maksimalno rene. Naprodaj je bilo daljo 
mnogo regrata, ki je za zdravje spomladi izredno 
dober in vsebuje mnogo vitaminov. Prostor za 
rože je bil močneje zaseden ko prejšnje tedne. 
Ga. Bizovičnrjeva jo pripeljala na prodaj umetno 
vzgojen in cepljen rododendron, ki rnzvija Čudo-
vito cvetje. Bil je naprodaj. Na trgu je bilo dru-
gače naprodaj mnogo semen in različnih sadik, 
tako že sadike jedilne rdeče pese in sadike so-
late, kakor tudi že do 15 cm visoke paradižnikove 
sadike, ki so bili po 1 liro komad. Prodajalke 
sadik imajo po odredbi mestnega tržnega nadzor-
stva v smislu predpisov o prodaji živil za vsak 
šopek sadik tudi navedeno ceno. Med prebival-
stvom je veliko zanimanje za semenski krompir, 
kajti mnogi računajo, da bo letos v mestu še 
mnogo več površine preorane in obdelane ter po-
sebno zasajene s krompirjem. 

1 Razne vknjižbe in izbrisi posojil. Po zapi-
skih zemljiškoknjižnega urada na ljubljanskem 
okrajnem sodišču je bilo v I. četrtletju letos za-
znamovanih 237 predlogov za vknjižbo različnih, 
od ljubljanskih denarnih zavodov dovoljenih in 
danih posojil odnosno hipotečnih kreditov. Vknji-
ženo je bilo skupno do 19,192.699 lir raznih po-
sojil in kreditov. Izplačana so bila posojila tako 
v malih, kakor tudi v prav visokih zneskih, kot 
n. pr. po 1,000.000 lir, pa 500.000 lir itd. V istem 
razdobju letos je bilo vloženih 157 predlogov za 
izbris različnih že pred desetletji vknjiženih, a 
sedaj plačanih posojil in kreditov. Izbrisana so 
bila posojila, ki so se glasila na razne denarne 
veljave, tako na stare goldinarje, krone in di-
narje, kakor tudi sedaj nn lire. V treh mesecih 
je bilo izbrisano: 472.972 lir, dalje 7,308.917 din, 
kakor tudi 1,370.796 kron in 7.980 goldinarjev. 
Zanimivo je, da sla bili izbrisani dve posojili po 
1,000.000 din. 

1 V Ljubljani umrli od 27. marca do 2. aprila: 
Sikola Helena roj. Prosenc, 86 let. vdova delavca, 
Galjevica 88; Kramar Matija, 95 let, zasebnik, Tr-
žaška c. 77; Schmiedt Ana, 71 let, učiteljica drž. 
srednje tehn. šole v p., Resljeva c. 12; Škerjanec 
Helena, 83 let, vdova, raznaš. časopisov, Japljeva 
ul. 2; Pucelj Ivan, 46 let, šofer, Rudnik 108; Pu-
celj Terezija, s. Jožefa, 69 let, usmiljenka sv. Vin-
cenclja P., Slomškova ul. 20; Turin Marija rojena 
Tabor, 73 let, vdova pismonoše, Vidovdanska c. 9; 
Mesec Jožef. 83 let, gostilničar, Rožna dolina, Ce-
sta XIX-2; Gale Ivana roj. Seliškar, 61 let. gospo-
dinja, Zaloška c. 69, Moste; Schoss Rudolf Ivan, 
75 let, železn. uradnik v p., Zibertova ul. 30. — 
V ljubljanski bolnišnici umrli: Turk Frančiška, 70 
let, preužitkarica, Sodražica pri Ribnici; PaVJek 
Franc, 63 let, delavec tobačne tov., Galjevica 94; 
Selan Karel, 79 let, ključavničar, Pokopališka 33; 
Bergant Luka, 82 let, sluga, Janševa 10; Vidmar 
Ivan, 53 let, žel. zvaničnik, Kneza Koclja ul. 61; 
Kompoš Ivan, 71 let, žel. zvaničnik v p., Koryt-
kova ul. 31; Budkovič Ivan, 74 let, orožnik v p. 
Grosuplje 21; Drašler Franc, 41 let, klobučar, 
Tugomerjeva ul. 19; Čatnr Ivana, 57 let, upoko-
jenka tobačne tovarne, Rožna dolina C. V-9. 

Začasna razdelitev rajona 
mlekarne »Drama« 
Prehranjevalni zavod Vis. komisariata ob-

javlja: 
Ker je mlekarna »Drama« zaradi oblastvene 

odredbe za dobo 30 dni zaprta, 6e rajon te mlekar-
ne za to dobo takole razdeli: 

K mlekarni Turk Ivanka, Tržaška c. 6, se pri-
ključijo: 

Ažbetova, Cesta na Rožnik, Cesta v Rožno do-
lino do Štrekijeve, Drenikov vrh, Pot na Rožnik, 
Svetčeva, Štrekljeva, Škrabčeva, Rutarjeva, Pot na 
Drenikov vrh in Levstikova od zač. do Vrtače. 

K mlekarni Babič Alojzija, Gregorčičeva 4, se 
priključijo: 

Gradišče in Gregorčičeva od Gradišča do 
konca. 

K mlekarni Korelec Marija, Mussolinijev (prej 
Kongresni) trg, se priključijo: 

Vik t. Emanuela od Bleiweisove do Puharjeve, 
Erjavčeva in Turnograjska. 

K mlekarni Rajnar Jožefa, Borštnikov trg 1, se 
priključi: 

Igriška ulica. 
Nabavne knjižice za mleko, ki so bile stran-

kam izdane na mlekarno »Drama«, veljajo za dobo 
30 dni za nakup mleka v zgoraj omenjenih mlekar-
nah. Stranke iz rajona mlekarne »Drama«, ki knji-
žic še niso dvignile, naj jih čimprej dvignejo. 

Naznanila 
GLEDALIŠČE. Drama. Četrtek, 9. aprila ob 17.80: 

»Ifitteni.ia.» Rod B. — Petek, 10 aprila ob 17.30: »Kon-
to X.« Izven. — Sobota. U. aprila ob 17.30: »Zaljub-
ljena žena.« Red A. 

Opora. Četrtek, 9. aprila ob 1S.30: »Evgenij Onje-
gin.« Red Četrtek. — Petek, 10 aprila: Zaprto. — So-
bota. 11. aprila oh 15: »Indija Koromandija.« Mla-
dinska opereta. Izven. Znižane oene od 15 lir navzdol. 

ROKODELSKI ODER. FlnžgarJeva »Verica« nI 
u m u umetniško dovršeno delo, ki učinkuje B dvojim 
razgibanim do.ian.iom in kleni.n jezikom, tomve« je 
tudi polna življenjske modrosti. Premiera jo odlično 
uspela Občinstvo vljudno opozarjamo, rin bo ponovi-
tev v nedeljo, 12. aprila, oh 5. uri popoldne. Vstopnice 
dobite v predprodaji na dan prodatave od 10. do 12. in 
od 2. ure dalje v društveni pisarni, Petrarkova 12, 
I. nadstropje. 

RADIO. Četrtek, ». aprtla. 7.30 Poročila v sloven-
ščini — 7.45 IVaml in napevi — V odmoru (8): Napo-
ved časa — 8.15 Poročila v italijanščini — 12.15 Knn ; 

čeri leruela sester Stritarjevih — 12.40 Kar-iktcriBiičal 
orkester vodi dirigent Brugnoli — 18 Napoved časi. 
Poročila v. italijanščini. — 13.15 Poročilo Vrhovnega 

Poveljstva Oboroženih Ml v slovenščini — 13.17 Ra-
dijski orkester vodi dirigent D. M. bijaneo. Sloveaska 
glasba — 14 Poročila v italijanščini — 14.15 Orkester 
vodi dirigent Mario Rus«! - 14.45 Poročila v sloven-
ščini — 17.li Ljubljanski godalni kvartet (Leo Preifer 
— I violina, Albert Dormelj — I I . violina, Vinko ftu-
šteršeč — viola, Ceida Sedlbauer — čelc) — 19.3(1 Poro-
čila v slovenščini — 19.45 Pisana glasba — 20 Napoved 
časa Poročila v Italijanščini — 20.20 Komentar dnev-
nih dogodkov v slovenščini — 211.40 Pisano glasbo vodi 
dirigent (»alllno — 21.15 Predavanje v slovenščini — 
21.35 Prenos ls gledališča Carlo Kelicu: Busoni: Možl-
ček — eno dejanje — 22 45 Poročila v Italijanščini. 

LEKARNE. Nočno službo Imajo lekarne: mr. Leu-
stek, Resljeva c. 1: mr. Bahovec, Kongresni trg 13 in 
mr. Komotar, Vič—Tržaška o. 48. 

POIZVEDOVANJE Golob dnma«, krotak, bel. Je 
odlatel. Pošten najditelj naj ga vrne proti nagradi na 
naslov: Slomškova ul. št. 21. pritličje, desno. 

Denarnica z manjšo vsoto denarja Je bila naj-
dena. Dobi se v uredništvu »Slovenca«. 

Iz Gorizije 
Obletnica letalstva. V soboto, 28. marca, je 

italijansko letalstvo praznovalo svojo 19, obletnico, 
odkar je po zamisli in na pobudo Duceja zaživelo 
novo življenje in se vredno uvrstilo med letalske 
čete drugih velikih držav. Pri proslavi obletnice 
v Rimu je bila navzoča tudi četa gojencev iz le-
talskega zavoda »U. Maddalena« v našem šem-
petrskem predmestju. Ta izbrana stotnija osiro-
telih letalskih sinov je pri rimški slovesnosti imele 
častno stražo v bližini odra, na katerem je stal 
Duce. V Gorici se je proslava izvršila na velikem, 
krasno urejenem letališču niz mestnega pokopali-
šča ob mirenski cesti. Ob 10 dopoldne je bila naj-
prej na prostem sv maša za padle letalce. S cve-
em bogato okrašeni oltar je stal v veliki lopi za 
etala. Po sv. opravilu je poveljnik letališča odli-

koval 15 častnikov in podčastnikov, ki so se v 
zadnjem času izkazali v letalskih bojih. Petorica 
je dobila srebrne, desetorica pa bronaste svetinje. 

Ali je pri nas ie pomlad? Mesec marec je 
bil pri nas v glavnem še precej ugoden. Imeli smo 
prav lepe, pomladanske dni, večinoma suhe, brez 
jiadavin. Večkrat je bilo močno vetrovno, zlasti 
v krajih, kjer so gnezdišča burje. V zadnjih de-
setih dnevih marca se je toplomer sukal okrog de-
setih stopinj nad ničlo. V jutranjih urah je živo 
srebro padlo včasi skoraj do ničle, popoldne se je 
pa dvignilo precej nad deset stopinj. Barometer 
je v teh dneh bil zelo stanoviten in so je držal 
na višini med 750 in 760 mm. Na cvetno nedeljo 
ie po vsej deželi začelo prav neprijetno pihati. 
Neprijetni piš se je v ponedeljek, 30. marca, še 
povečal in je vso deželo nenadoma sprevrgel v 
pravo zimo. Po vsem hribovitem ozemlju je med 
nenavadno hudo burjo snežilo in je v višjih legah 
naneslo več centimetrov novega snega. Okrog 
enajstih dopoldne mi Je prijatelj, ki sem ga sre-
čal na ulici, j>okazal proti gorovju okrog Mariji-
nega svetišča in mi smehljaje rekel: »Belijo za 
veliko noč<. Vse pogorje je bilo zakrito v sneženo 
kopreno. Na velikonočni torek se je vreme nepri-
čakovano spreobrnilo in smo doživeli prav lep, 
miren, sončen pomladni dan. 

Vzpenjača zopet obratuje. Zaradi natančnega 
pregleda vse naprav« in zaradi izmene in poprave 
v teku leta izgubljenih delov je bilo v začetku 
marca obratovanje žične železnice na hrib k Ma-
rijinemu svetišču za nekaj časa ukinjeno. V če-
trtek, 2. aprila popoldne, je pa vzpenjača zopet za-
čela voziti. Vzpenjača se dvigne enajstkrat na dan 
v obe smeri in ima z mestom avtobusno zvezo. 

Iz Triesteja 
Smrt zaradi opeklin. Steklenica tekočega go-

riva je eksplodirala v stanovanju dveh žen v S. 
Saba 333 v Triesteju. Eksploziji je sledil požar ter 
bi bili obe nesrečnici zgoreli, da ni slučajno v tre-
nutku nesreče prišel mimo neki policijski agent, 
ki je začuvši pok, skočil v stanovanje ter pogasil 
že gorečo obleko na obeh ženskah. Pri tem je sam 
dobil precej hude opekline. Vse tri opečene osebe 
so reševalci zapeljali v bolnišnico. 82 letna Luiza 
Verdani je zadobila tako hude opekline, da je 
kmalu po prevozu v bolnišnico umrla. 

Nova pridobitev gasilstva v Triesteju Je motor-
ni brizgalni čoln »San Giustoc, ki je bil te dni pre-
vzet ter stavljen v službo v pristanišču. Namenjen 
je za gašenje požarov na ladjah ter je pokazal 
svojo uporabljivost te dni na velikih vajah, ki so 
jih imeli gasiict v Barcoli. Motorji razmeroma ma-
lega čolna so bruhali ogromne stebre vode do vi-
šine 40 metrov. 

Z Gorenjskega 
Koroški gauleiter na Gorenjskem. Pretekli 

teden se je pripel jal iz Celovca na Bled gau-
leiter dr. Rainer. Imel je razgovor s predstavni-
ki vojaških oblasti. Ob iska l j e tudi policijski 
smučarski oddelek. Z Bleda se je dr. Rainer od-
pel ja l v Kamnik , k jer se je razgovarial z okrož-
nim voditeljem Pilzem in deželnim svetnikom 
dr. Dou.jakom. 

Sestanki cestnih mojstrov. Te dni so bi l i za 
ees-tne mojstre okra jev Kamnik , Domža le in 
Lit i ja, ki so podrejeni uradu za zgradbo cest v 
Kamniku , prv i obratni apeli. Okrožn i načelnik 
Huemer je pojasni l nalogo nemške delovne 
frante. Teh apelov se j e udeleži lo nad tisoč na-
meščencev. 

Prometna nesreča v JaTšali. Cestni mojster 
Peter Borec se je peiljal z vozom, na katerem 
je imel naloženo jesenovo deblo. Ko je pripe-
l ja l za n j im motociklist in dal signale, j e voz-
nik poskušal z napačne strani ceste, po kateri 
j e pre j vozil, spraviti voz na pravi lno stran in 
pr i tem prečkal cesto. Motociklist pa ni mogel 
več ustaviti svojega vozila al i prit i m imo voza 
in je zavozil z vso silo v voz. Motociklist se je 
pr i tem hudo poškodoval. 

Z motornega kolesa je padel. 22 letni avto-
mehanik na Bledu Anton Dolair je popravil 
motorno kolo in ga nato preizkusili na vožnji. 
Med vožnjo se je ozrl na zadnje kolo in prišel 
preblizu cestnega roba. Hotel je hitro potegniti 
nazaj stroj s prikolico, pr i tem se j e pa Po-
vrnil in padel na cesto, k jer je obležal. Zlomil 
si j e medenico in desno goilenico. 

S Spodnjega štajerskega 
Novi grobovi. V Krčevini pri Mariboru je 

umn-1 6+ letmi krojaški mojster Mati ja Mesa-
rič, v Počehovi pri Mariboru pa posestnikova 
hčerka Karol ina Kopčič. V Studencih je zatisni-
n i la svoje oči 20 letna posestnikova hči Mari ja 
Kolniik. V Celovcu je umr l« 59 letna žena pri-
mar i j a Irma Filaferro, ki je bila pokopana v 
Mariboru. V Marenbergu je umrla posestnica in 
vdova po hrani ln ičnem uradniku Ann Lukas. V 
mariborski bolnišnici so umrl i : 56 letna žena 
obratnega mojstra Mar i ja Mlinarič, posestnikov 
sin Edvard od Sv. Barbare pri Vurhergu in 
nočni čuvaj Cehner iz Slivnice pri Mariboru. V 
Novi vasi je v visoki starosti 81 ilet umrla za-
sebnica Ana Gorenjak . 

Drnžabn i večer v Konjicalh. Oddelek nem-
ške vojske v Konjicah je v sodelovanju s civil-
nimi oblastmi priredil družabni večer in denar-
no zbirko. Uspeh je bil prav zadovoljiv. Vsi 
udeleženci so bil i zadovoljni s prireditvijo, de-
narna zbirka pa je vrgla toliko, da pride na 
vsakega tržona po 81 pfenigov. 

V Zidanem mostu so imeli veliko zborova-
n j e Domovinske zveze. Govori l j e okrožna vod-

ja in ob koncu svojega govora poudari l parol« 
za leto 1942: Vse za zmago! 

Preveč zdravil ni dobro. Triletna deklica 
Ivana Pečaver iz Cel ja je v odsotnosti svoje 
matere izpila večjo množino nekega odvaiul-
nega sredstva. Reševalci so jo hitro prepeljat' 
v celjsko bolnišnico, kjer so j i še pravočasno 
i/.prali želodec. — Preveč zdravil je zavžila Ne-
ža Pučar. Prepeljati so jo morali v celjsko bol-
nišnico, k jer so j i rešili ž ivl jenje. 

Iz Hrvatske 
Nova Poglavnikova knjiga. Pod naslovom 

»Kako je poglavnik rešil hrvatsko vprašanje«, bo 
izšlo te dni v Zagrebu novo Poglavnikovo delo, ki 
la „ nemi^t-fll r,l-,i a vi i Mir, že leta 1036 OOd na-je bilo v nemščini objavljeno že leta 1936 pod na-
slovom »Hrvatsko vprašanje«. 

Uničevanje komunistov na Hrvatskem. V Za-
grebu 60 oni dan objavili naslednje uradno poročilo: 
Po začetku vojnega spopada med Nemčijo in Rusi-
jo se je začelo posebno gibanje med komunisti iz 
bivše Jugoslavije. Njihovo središče je bil Srem. 
Ugotovilo 6e je, da je bilo vodstvo tega gibanja v 
Novem Sadu, kjer 60 se posamezne komunistične 
skupine zbirale že pod bivšo Jugoslavijo. Prvi cilj 
komunistov je bil, da bi osvobodili svoje zaprte 
tovariše v kaznilnici Sretnske Mitrovice in jih po-
tem spravili v Srbijo. Glavna središča komunistov 
so bila v Sremski Mitrovici, Stari Pazovi in Rumi. 
Voditelj teh partizanov je bil pravoslavec Simo 
Relič, ki sta mu pomagala dva osnovnošolska uči. 
telja. Njihovi pristaši so bili razdeljeni v dve boj-
ni skupini, med katerima je bilo tudi do6ti navad-
nih zločincev in drugih kriminalnih tipov. Ti dve 
6kupni 6ta začeli delovati 6 sabotažami in protj 
raznim vojnim objektom že lani. Njihov glavni 
stan pa je bil na Fruški Gori. Med zimo 6o komu-
nisti razvili obsežno propagando z letaki, izda-
nimi v Užicah in Novem Sadu. V začetku marca so 
začeli partizani napadati ljudi in od njih zahtevati 
hrano, obenem pa zbrali V6e svoje 6ile v gozdovih 
Fruške Gore. Toda hrvaške oblasti 6o kmalu za-
čele z akcijo proti tem tolpam in je prišlo na več 
krajih do 06trih spopadov. Pri tem 60 imeli komu. 
nisti 6ledeče izgube: 77 mrtvih, 60 ranjenih, 53 jih 
je bilo ujetih. Ostali komunisti so 6e razbežali na 
vse vetrove. Razen tega 6o pri njih dobili radijsko 
oddajno in sprejemno postajo angleškega izvora. 
Z uničenjem komunističnega- gnezda je prenehalo 
tudi vsakršno zločinsko delovanje v tietih krajih, 
pravtako pa 60 hrvaške oblasti prijele mnoge dru-
ge soodgovorne ljudi, katere so dobili v sez-^mih 
zaplenjenih pri ujetih ali ubitih partizanih. 

Šport 
Obisk pri mladih športnikih 
v Salezijanskem domu 

na Rakovniku 
Ljubljana, 8. aprila. 

Kakor smo že napovedali, so začeli danes v 
Salezijanskemu domu na Rakovniku z juniorskim 
turnirjem namiznega tenisa. V dvorani je bilo prav 
živahno. Dva para sta se borila z loparji pri mizah, 
igralci so vneto udarjali žogico, ostali pa so gledali, 
računali in pomalem navijali. Skoraj vsi igralci, 
9odniki in gledaici so bili dijaki. Vso zimo so igrali 
na Rakovniku in Kodeljevem, sedaj pa so se zbrali, 
da bi videli, kdo je boljši. Turnir na Rakovniku 
poteka v znamenju dvoboja med Mladiknrji in Ko-
rotanoi. Prefekt Mladikarjev g. Jereb je pripeljal 
troje moštev, prefekt Korotancev g. Lilija pa se je 
pojavil z dvema. 

»Vtis imam, da imamo športniki v vaših zavo-
dih agilne postojanke,« sem nagovoril g. Lilijo. 
»Imaš prav,« mi je odgovoril, »že od nekdaj imamo 
v našem vzgojnem programu tudi šport. Naši fantje 
imajo dovolj priložnosti za razvedrilo Ln sprostitev. 
Ne gre pa le za razvedrilo in telesno vzgojo, fantje 
naj bodo podjetni, uglajeni ter srčni, prav je, da se 
udejstvujejo tudi v resnem športu. Mladim ljudem 
je treba nuditi priložnost za razvedrilo in telesno 
okrepitev. Omogočili smo jim, da gojijo odbojko, 
nogomet, lahko atletiko, biljard, šah in druge igre. 
V ta namen imajo po dve do štiri ure prostega časa 
na dan.« G. Jereb je še dodal, da nameravajo za-
četi na Kodeljevem tudi s košarko. 

Igralci namiznega tenisa so imeli redne tre-
ninge in redne mesečne interne turnirje. Pokazali 
so mi zapisnike, iz katerih 60 razvidne vse podrob-
nosti domačega športnega udejstvovanja. Tekmoval-
cem je bilo videti, da eo nenavadno hitri in spretni 
in da se razumejo tudi na taktiko namiznega tenisa. 
Najbolj napeta borba bo, tako so mi povedali stro-
kovnjaki, med juniorskim prvakom Potočnikom iu 
med Sevškom. Ne bo pa šlo za prvenstvo poedincev, 
temveč za zmago moštva. Reprezentativno moštvo 
Mladike sestavljajo Sevšek, Bec in Meden, prvo 
moštvo Korotancev pa Potočnik, Jankovič in Pur-
kart. Na dosedanjih juniorskih turnirjih 60 zmagali 
Korotanci dvakrat, Mladikairji pa enkrat. O izidu 
današnjega turnirja bomo poročali šele jutri, ko 
bodo vse »bitke« končane. 

K včeirajšnjemu poročilu o velikonočnem tur-
nirju posameznikov dodajamo še vrstni red zma-
govalcev. 

Verificirani seniorji: 1. Bradeško (Korotan). 
2. Medved (Mladika). 3. Krečič (Mladika). 

Nevcrificiravi seniorji: 1. Merala (neorganizi-
ran). 2. Lilija (Korotan). 3. Blagne (Korotan). 

Juniorji: 1. Potočnik (Korotan). 2. Sevšek (Mla-
dika). 3. Meden (Mladika), 

Dr. Kari Dieifl v Atenah. Ravnatelj mednarod. 
nega olimpijskega instituta dr. Kari Dietn je pre-
daval v grškem literarnem klubu »Pama660S« o an-
tični gimnastiki v luči sodobnega športa. Izredno 
uspelega predavanja 60 6e udeležili poleg športni-
kov tudi predstavniki oblasti. 

Najboljše skakalke eo nastopile na atletski 
prireditvi v Dortmundu. Herholdtova je 6'kočila v 
daljino 5.74 m. Ob tej priliki je tekmovala tudi sve-
tovna prvakinja Schulz-eva, ki drži rekord 6 6.12 m. 
Na prireditvi v športni palači pa je skočila skoraj 
meter manj in je dosegla s 5.20 m le drugo mesto. 

Trener Herberger, ki pripravlja nemške igral-
ce nogometa na srečanje s Španci, je o veliki 
noči prvič nastopil 6 6vojo novo enaj6torico. Igrali 
6o proti kombiniranemu moštvu Porenja in zma-
gali z 9:1. Zanimivo pri tem je dejstvo, da so igrali 
100 minut, kar naj bi povečalo vztrajnost reprezen-
tativnega moštva. Po V6ej Nemčiji je za srečanje 
6 Španci, ki pridejo že jutri v Berlin, zelo veliko 
zanimanje. Urad za nogomet poroča, da je bilo že 
pred dnevi naročenih 200.000 vstopnic. Olimpijski 
stadion v Berlinu bo vsekakor premajhen in pro-
dali bodo lahko 6amo omejeno število vstopnic. Či-
tamo tudi, da bodo gledali tekmo izključno berlin-
ski meščani. 

Guzzi Lantschner, znani emuški tekmovalec, je 
izdelal nov športni film pod naslovom »Mladina na 
6oncu in snegu«. Poročajo, da je film, katerega 6o 
posneli v okolici St. Antona, prav dobro uspel. 

Nogometno tekmo med Nemčijo in Italijo, kg. 
rero bi morali igrati 24. maja, so zaradi tehničnih 
razlogov preložili na poznejši čas. 

il 



Nekai za mlada srca 

Ščinkavec 
Lej ga, pevca! Saj ni nič drugega ko majhen 

ščinkavec, pa ima vendar tak glas pod drhtečim, 
rdečim perjičem na grlu, da ga je daleč slišati; 
kakor klic človeka. 

»A tukaj je tvoje domovanje, mojster? — Saj 
se poznaval« 

»Seveda se,« mi pokima in mi na vso moč 
zažgoli. 

»In nemara jo tu nekje tvoja gospodinja na-
redila gnezdo in velja njej ta pesem? Povej no, 
ali ni tvoj glas preveč doneč in ne ho privabit 
mačke ali podlasice? Pa da me na boš napak 
razumel: jaz imam rad tvoje petje, ampak dozde- ( 
va se mi, da si preveč brezskrben.« 

»Ha,« se mi zasmeje — in resnično — njegov 
klic je slišati, kot bi se mi v obraz zasmejal, »le 
kar najdi moje gnezdo, če moreš!« 

Tako mi je, ko da hoče kar staviti z menoj. 
Ker pa pri stavah nikoli nimam sreče, pa začnem 
rajši o vremenu govoriti. »Kakšna zima je bila, 
kaj,« začnem in hkrati pričakujem, da se mi ho 
zahvalil, saj je ta ščinkavec brez dvoma eden 
tistih, ki vsako jutro potrkajo na okno naše jedil-
nice. Toda 011 se dela, ko da ni bil nikoli zraven. 

»A videla sva pa žo drug drugega, ali ne, 
sosed? Ali še veš, da jo bil tukajle čez meter vi-
sok zamet, in da so naši kmetje odkidali sneg in 
napravili gaz? In kako da sem občudoval snežno 
belino in je tedajci posijalo opoldansko sonce? 
No, in prav ti si bil tisti, ki me Je tako prisrčno 
razveselil! Sredi sonca, ki je pripekalo na sneg, 

Povsod na svetu 
imaio zrna e 
Ze pred davnim časom Je na Kitajskem mla-

do in staro spuščalo zmaje v zrak. T! zmaji so 
bili ali resnične oblike zmajev iz papirja, ki so 
se napihnili, ko jim je veter pihni v žrelo, ali pa 
so bili drugačne oblike in so imeli po štiri do 

pet napetih kovinskih strun, ki so v ozračju ču-
dovito zvenele. Največje in najbolj umetno izde-
lane zmaje so spuščali v zrak v okolici Tiencina. 
Ti so bili tako veliki, da jih Je moralo držati po 
pet moških. 

V davni Grčiji ln starem Rimu niso imeli 
papirja kot nn Kitajskem. Zatorej je to skoraj 
skrivnost, s čim je bil prevlečen zmaj tele male 

K i 

deklice na sliki, ki je posneta s prekrasne vaze, 
katero hranijo zdaj v muzeju v Napoliju. Če so 
za to uporabljali »papir« starega veka, egiptovski 
»papiros«, je težko reči. 

Jako praktični so domačini na otokih Tihega 
oceana. Prav lično si iz palmovega listja naredijo 
zmaja in privežejo nanj namesto repa — kar 

vrvico s trnkom. Nato udobno čakajo, kaj Jim bo 
zmaj nalovil. Kadar opazijo, da zmaja nekaj po 
teza navzdol, pa že vedo, da Je riba »prijela«. 

Silvin Sardenko: 

Nekaj cerkvene 
zgodov ne s Posav a 
Drugi v istodobni štiriperesni deteljici je bil 

šmartinski župnik Anion Namre. Bil je do leta 1863 
lokalist v Kopanju in potem skoraj polnih 30 let 
župnik v femai-tnu pod šmarno goro. Umri Je kot 
upokojenec 13. septembra 1893. Bil je pesnik iz 
Potočnikove šole in v kolikor ga je Potočnik pre-
kašal v glasbeni nadarjenosti, v toliko je Namre 
presegal Potočnika v pesniškem občutju in izra-
žanju. Več Nanvretovih, po Riharju, Potočniku in 
Burji uglasbenih pesmi se še danes prepeva v naših 
cerkvah, kakor n. pr. »O Marija, moje želje«, »Cve-
tic cvetica ena«, »Grob odprt je — Aleluja!«. . . 
Posebno lepo hvalnico je zapel Kristusovi cerkvi: 
»Drevo košato zeleni«, ter Stvarniikovi modrosti: 
»Živali nas uče«. Vendar bolj ko po svojih cerkve-
nih, je bil Namre med ljudstvom znan po svojih 
svetnih pesmih. Mnogokdaj in mnogokje se te Nam-
retove pesmi še prepevajo, čeprav se je ime pesni-
kovo že davno pozabilo. Ker pa govorimo o kultur-
nih delavcih preteklega stoletja na Posavju, smo 
morali oživiti tudi spomin na šmartlnskega župnika 
Antona Namretn. On je v nmogočem pomagal iz-
trebiti s Posavja napake preteklih treh desetletij. 

Tretja doba. 

Dvanajst let je pastiroval Jakob Burja na Je-
zici. Za dve reči si je predvsem prizadeval v svo-
jem požrtvovalnem pastirskoprosvetnem delu: za 
nedolžno mladino in zavedno ljudstvo. In zopet 
dve reči sita bili, ki sta predvsem žalili njegovo 

tamle na najvišjem kupu, je nenadoma sedel ščin-
kavec in je zagostolel prvi pomladanski pozdrav 
v zimski dan.« 

Kajpa da je bil on! Pa še kako je ponosen, 
da to vem! Precej zažgoli tisto pesemco, ki mi jo 
Je bil takrat zapel, in zahteva, da bi Jo spoznal. 
Jaz iz vljudnosti prikimam, rekoč: »Res Je,« in 
se odkrijem. 

Ker na soseda ne morem iti kar naprej. Zato 
ga vprašam, kako je kaj njegovi gospe in kdaj 
da se je vrnila domov? Saj je pri ščinkavcih tako, 
da se ščinklje večidel čez zimo odpravijo na jug 
in da brhki ščinkavci ostanejo pri nas. Komaj 
sem vprašal, sem načel prastaro rano. Slišim, kako 
se gospod razburja in huduje, nemara da še me-
ne psuje. 

A to je bržkone stara jeza na ženske, ki pre-
več rade potujejo. Kdaj da se je liuba družica 
vrnila, vprašam vljudno še enkrat. Zdaj ga šele 
razumem, kako je ogorčeni Seveda je bila pre-
dolgo na jugu, in mož je ves divji na vse ščink-
lje in na navado, ki jim je kar v krvi. A kdaj da 
se Je vrnila domov, ga še zmeraj nisem razumel, 
pač pa se delam, da to že vem, in kimam in so-
čutno dvignem ramena. Ker vem, da moram po-
govor v dobrem končati, skušam napraviti majhen 

dovtip. Če že ve, koliko fantkov in punčk da bo 
v gnezdu, ga vprašam. Tedaj se v očetovskem po-
nosu na ves glas zasmeje in se oglasi z dolgim, 
gostolečim predlogom. Spet nisem vsega razumel, 
pa je brez dvoma spet stava, ki me poziva nanjo. 

Kaj da bi rajši imel, ali fantke ali punčke, 
vprašam še ščipkavca in si že popravim klobuk, 
da bi šel dalje. No, to sem jih slišal! Le kako se 
ti zna ta barabica kregati! Da je to sama trapa-
rija ljudi, da Je glavno, da so otroci zdravi, pa ne 
da bi ubogi materi šo nemara kdo kaj očital! 
»Počasi, počasi,« ga opominjam, »saj nisem tako 
hudo mislil, sosedi« Vendar vidim, da je bolje, 
če grem naprej. Saj nemara tudi motim skrbno 
gospodinjo, ki se boji in mogoče kje v gnezdu še 
misli, da se mora ubogi ščinkaveo s tem tujim 
možakom boriti na življenje in smrt. 

»Torej — še enkrat, lepo zahvaljen za prvi 
pomladanski pozdrav tam na snegu,« mu pravim 
in grem počasi dalje. V zahvalo zažvižga tisti po-
zdrav za menoj. Toda, nemara si to le domišljam, 
da ga je zapel zaradi mene? Bržkone velja neki 
drugi, ki ve zanjo le moj prijatelj ščinkavcc! 

streljaj, Janez,« pravi, »vaak začetek je težak.« 
Zopet stopim k linici in trdno sklenem, da v pri-
hodnje dobro pomerim in ustrelim. Zdelo se nu 
je da imam v ustih že okus slastne zajčje pečenke. 
Ni bilo treba dolgo Čakati. Zopet priskačo zajec m 
sede. Luna je sijala, da je bilo svetlo kot podnevi. 
Pomerim, zajec, pa počasi skače naprej. Ko ga 
imam zopet na muhi, sprožim. Dim se razkadi, 
na snegu leži nekaj črnega. Stric me potreplja po 
rami in pravi: »No, vidiš, pa si ga le spravil na 
oni svet!« Bil je lep zajec, ki Je tehtal, kot sem 
pozneje doma ugotovil, aeiztrebljen 5 kg. 

Domov gredo se mi velik stričev nahrbtnik 
izza katerega je molel dolg in težak stričev ko 
žuh, ni zdel nič kaj težak. Stric si Jo vzel mene z* 
»tarčo«, in me nazival lo »moža s culo«, sebe p» 
»moža s palico«, ker je nosil puško. »Gotovo bo 
do jutri,« je rekel, »zajčje cajtenge pisale, knkšor 
.mož s culo' Je strašil ponoči po polju. Zajci bodi 
dobili navodila, da naj se kolikor mogoče izoglb 
ljejo paždbe, in naj se nikar tam po polju n« 
ustavljajo in posedajo, kajti tudi ,mož s culo' jo 
ugonobil največjega člana zajčje družine. Vsak 
naj teče. Če že mora mimo paždbe, kolikor ga lo 
peto nesejo.« 

Koučum! Ce ste se dolgočasili, Je sedaj minilo. 

Moj prvi zajec 
Prva moja pot Je bila lov na ruševca, ki je . 

eden najlepših in najimenitnejših ptičev lovske | 
perutnine. Ker prebiva visoko v Alpah, tam, kjer 
neha redni gozd, kjer se začne staro krivenčasto 
nizko drevje, posebno ruševje — odtod ruševec — 
kjer je svet več ali manj pust, je lov na to krasno 
planinsko ptico poseben užitek. Že nekaj mesecev 
prej, preden je bil lov na ruševca dovoljen (maj, 
junij) sem prosil strica, da bi smel iti z nJim, 
kadar bo šel »nadenj«, kar mi Je seveda radevolje 
dovolil. 

Lepega popoldneva meseca Junija sem si opr-
tal svoj nahrbtnik in »se potegnil« z vlakom do 
Jesenic, kjer me je stric že pričakoval. Po krat-
kem odmoru sva odšla. Ze pot sama, dasi je pre-
cej strma, nama je nudila tisočero najkrasnejših 
vtisov. Imela Bva najlepši razgled na Alpe. Pozno 
pod noč sva »prikrevsala« do bajte, kjer sva ime-
la namen prenočiti. Stric je zapel: »Pozdravljena 
oj hišica...«, še celo jaz, dasi nimam posebnega 

daru za petje, sem mu pomagal »basirati«. Ce bi 
bil pa vedel, kaj vse me čaka ponoči v bajti, bi 
bil lepo tiho, stric pa najbrž tudi. Za kuhanje 
sva imela malo ponev; večerja, nekaj kave ali 
kot Je stric rekel: »lavre«, je bila kmalu gotova. 
Naložila sva še na ogenj in se »skobacala« na 
posteljo, seveda to si morate misliti v resicah. Ko 
je pričela žerjavica počasi ugašati, so se nama 
jeli predstavljati pravi najemniki bajte. Miške so 
se pojavljale zdaj pri glavi, zdaj pri nogah, šu-
mele po slami itd. Še celo v moj nahrbtnik so 
dobile na čisto enostaven način vhod. V niem so 
vse prebrskale, kaj je boljše. V srajco, ki sem 
jo imel za rezervo, so napravile nešteto ventil.i-
cij. Ta mišja skrb za zdravstvo me je drugo jutro, 
ko sem srajco oblekel, močno ganila, ker me je 
oster planinski zrak pošteno prezračil. Izza starih, 
preperelih tramov je prilezlo nešteto rdečih mra-
velj, ki so poskušale najino kožo zdaj na enem, 
pa zopet na drugem mestu. Te božje stvarce so 
nama tako ugajale, da Jih je stric vse skupaj pri-
voščil »vragu za malco«. Ker le ni bilo miru in 
sva se kot Je rekel stric — dodobra naspala, 
sva predčasno vstala, skuhala zopet malo kave, 
nakar sva se napotila počasi proti prostoru, kjer 
ruševec vsako leto poje. Še pred zoro sva napra-
vila zaslon v gostem ruševju, kamor sva sedla. 
Oster sever je vlekel v dolino. Na vzhodu se je 
pričelo pomalem svetiti, jasnejši pasovi so Jeli 
obrobljati temen oblak nad Stolom. Bilo je vedno 
svetlejše ln najinemu očesu Se Je kmalu nudil 
krasen razgled in naju zatopil v globoko zamišlje-
nost. Nekje v nižavi se je oglašala kukavica, na 
levi v grušču pod Velikim vrhom je bilo čuti 

bogoljubno in rodoljubno srce: razuzdana moška 
mladina in razširjeno beraštvo. 

Kdo ve, kolikokrat Je stopil Jakob Burja Čez 
prag sloveče knjigotržnioe pri Gerberju v Ljubljani, 
da si je nakupil lepih knjig, ki jih je širil med 
posavsko mladinol Katera posavska hiša ni poznala 
ene ali druge knjige, ki so bile tisti čas na trgu: 
Življenja srelna pol za mladeniče, Krščansko de-
vištvo za mladice, kakor je dejal Burja, Filoleja 
za bogoljubne duše, dalje: Vrt nebeški za odrasle, 
Vrtec nebeški za deco. Svete pesmi za krščanske 
družine, Kalvarija za bolnike, Bratovščina sv. Ur-
šule za srečno smrt. Šmarnice za mesec maj, Velni 
mesec za krščansko popolnost. To bi bile nekatere 
znamenitejše knjige iz one dobe. 

Posebej naj imenujemo molitvenik za mladino: 
Sv. Alojzij, lilija v božjem vrtu. To knjigo Je župnik 
Burja priporočal in naročal zlasti ob 300 letnici roj-
stva sv. Alojzija (1868). Navadno Je tej knjigi dodal 
na posebnem listu dve svoje pesmi, leta 1865 pri-
občeni v »Zgodnji Danici«: »Smrt modre deklice< 
in »Smrt posvetnega dekleta 

Jakob Burja je prispeval tudi pregovore in 
izreke za Zalokarjev slovar, Le škoda, da ni pripisal 
imena tistega kraja, v katerem je bil med narodom 
znani pregovor ali rek. Nekaj izmed njih je mogel 
dobiti pač med Posavci, saj je Burja sam rekel 
o Posavcih, da je njih govorica ozaljšana z izreki 
kakor trava na trati s cvetlicami. Obžaloval je, da 
narodova poezija toliko bolj umira, kolikor bolj 
umelna napreduje. Vendar je Burja cenil in ljubi! 
tudi umetno pesem. Drag mu je bil celo latinski 
pesnik njegove dobe: Jakob FinSlnncr. ki le dno 
24. aprila 1865 umrl kot lokalist pri Sv. Katarini 
nad Medvodami. 

snežne in skalne jerebe. Odzivali so se drugi pla-
ninski pevci, vsak po svoje je pošiljal pozdrave 
mlademu jutru. »Sedaj pa le tiho in mirno«, ml 
je šepnil stric, »ruševec bo kmalu tu.« No pa 
njegov opomin je bil itak odveč, ker se od mrazu 
že tako nisem mogel ganiti. Komaj je preteklo 
nekaj trenutkov, sva že slišala za hrbtom nekje 
frfotanje in glasen »Tš u u 1.. .« »Je že tu«, sem 
si mislil. Stric ga je pa hotel imeti na kakih 30 
korakov oddaljeni zasneženi ravnici pod nama; 
zato ga je z malo bolj slabotnimi »Tšuui« kot prej 
ruševec, hotel zvabiti na ta kraj. Slišal sem neko 
frfotanje po zraku in v tem hipu sva zagledala 
ruševca, ki se je spustil na sneg prej omenjene 
jase. Z napol priprtimi očmi sem si natančno ogle-
dal krasnega gorskega pevca z velikimi krivci v 
repu. Rep ima namreč zakrivljen, zaradi čr-snr mu 
pravijo tudi »škarjevec«. Opazovala sva petelinovo 
ponašanje dobrih pet minut. Stric je počasi, pre-
vidno pomolil puškino cev skozi ruševje, pritisnil 
na petelina, iz cevi je siknil ogenj in votlo se je 
razlegal strel po bližnjem skalovju. Na snežni 
jasi pred nama je v smrtnem boju trepetal krasen 
ruševec s 5 kr ivci . . . 

Naj povem še primer, kako sem v zadnjih bo-
žičnih počitnicah ob luninem svitu sam streljal 
zajca. 

Polna luna v s snegom docela pokriti naravi jo 
nekaj tako krasnega, da se ne da popisati. Po-
sebno za lovca je taka noč silno privlačna. Stric 
jo torej odločil, da greva čakat lisico v neko su-
šilnico (na Gorenjskem pravijo paždba), »če pri-
skače pa kakšen zajček,« je rekel, »ga pa tudi ne 
bova pardonirala.« Streljal boš pa ti, Janez, le 
glej, da dobro pomeriš, ker pri luni se prav rado 
zgreši! Prostora za »falit« imaš dosti, zajec je pa 
majhen. Le glej, če ne . . . « Naprej ni izgovoril, 
ker je že ugledal v daljavi lisico, ki je šla počasi 
preko polja. Paždba je imela na treh straneh 
majhne odprtine, skozi katere Bva imela lep raz-
gled čez vse polje. K glavni linici sem se postavil 
jaz s puško v roki. Čez nekaj minut že ugledam 
za|ca, ki jo briše naravnost proti nama. Ko pri-
teče na kakih 20 korakov, pa sede, kot bi hotel 
reči, »tu me imaš, sit sem že življenja, ustreli me« I 
Jaz merim, merim s stričevim opominom v glavi, 
»dobro pomeri«, toliko časa, da se Je zajček na-
veličal čakati in je zopet odkuril. Malo nerodno 
mi je bilo, ko mi je stric vrgel pod nos: »Ti si 
pa kot ustvarjen za lov. Saj bova komaj nosila 
domov, če bo šlo tako naprej.« 

Jezilo me je, toda kaj sem hotel, če sem še 
bolj napenjal oči, tiste črne pike na snegu nI bilo 
in ni bilo več. Vtopil sem se v' premišljevanje, 
kdo je Že vse tu notri v tej paždhi čakal na ponoči 
se pregibajočo divjačino, in da je imel mor-
da tudi tako smolo kot jaz. Sklenil sem, da bom 
sedaj streljal, ne pa samo meril. V tem hipu me 
dregne stric: »Sedaj pride mimo tvoje linice za-
jec.« Gledam, gledam pa nič ne vidim. Naenkrat 
pa, kot bi zrasel Iz tal, sedi v razdalji 30 kora-
kov pred menoj zopet velik dolgoušec. Pomerim, 
kolikor mogoče dobro in pritisnem na petelina. 
Toda kaj! Nič ne poči! 0 tl vrag! Kaj pa Je sedaj 
zopet? Vprašujoče pogledam strica, ki mi šepne: 
»Na ta način boš postrelil vse zajce, da jih še za 
zarod ne bo. Z zaprto puško, z nenapetim peteli-
nom — se ne more streljati!« Tedaj sem šele 
opazil, da nisem imel napetega petelina, torej 
tudi sprožiti nisem mogel. O, ti smola ti! Puško 
pomolim stricu, češ naj on v bodoče strelja, sam 
pa da bom drugič. Stric to ponudbo odkloni: »Le 

Mišek je vzel v roko svoj Čevelj, pa dal 
povohati čuvaju, potem pa je čevelj zagnal 
daleč od sebe. 

»Pojdi in išči!« je zaukazal. 

Toda Čuvaj je obstal na tleh in molel 
jezik daleč iz gobca. 

>No! Pojdi in poišči, sem ti dejali« 
Pa — nič. Čuvaj se ni zganil. Mišek je 

Šel sam po čevelj, a Čuvaj ga je mirno gle-
dal in mahljal z repom. 

Potem je sledila zadeva gospodične 
Minke, ki je telefonirala, da je nekaj pi-
ščancev prišlo na njen vrt in ji napravilo 
veliko škodo. Gospodična Minka je prosila, 
da naj poizvedovalni urad izsledi, čigavi 
da so piščanci, ki naj se pošteno kaznujejo. 

Mišek je razložil ta slučaj Kužku. 

»Na povelje, gospod načelnik!« je dejal 
Kužek in je salutiral. »Prepustite to zadevo 
meni!« 

Čez nekaj hipov je bil Kužek že nazaj. 

• -r?t-~ - . . . a.. i u - > — _ 

Drugo, kar je Burja skrbelo, Je bilo razširjeno 
prosjaštvo. Pa ta nadlega so bili večidel tuji prosja-
ki in postopači, pred katerimi večkrat ni bila no-
bena reč varna. Burja je vedel, da je po krščanski 
ljubezni vsak dolžan izkazovati usmiljenje; vedel 
pa je tudi, da so med prosjaki mnogi, ki niso po-
trebni, marveč le leni, zato ne iščejo pomoči v do-
mačem kraju, kjer jih vse pozna. 

Ne manj kot pesnik, pevec in govornik je žup-
nik Jakob Burja deloval na Ježici kot ljubitelj glas-
be, ker je bil tudi sam glasbenik. 

Za Jakoba Burje so se udomačile na Ježici 
lepe ljudske in umetne, cerkvene in svetne pes-
mi. Dotlej cerkev in župnija BV. Kancijana še ni 
slišala takega petja. Ljudstvo Je zamaknjeno po-
slušalo in iz cerkve je neslo pesem tudi na svoj 
dom in v svoj delokrog. Pastir Jih je pel na paši, 
n. pr. tisto o sv. Valentinu in sv. Peregrinu; ra-
tar si jo je žvižgal na polju; kosec jo .je pol vri-
ska je prepeval na senožetl; dekle si jo je pelo 
za vrtnim ograjkom na jutro in večer. 

Nekatere svete pesmi so po Riharjevih ln Do-
linarjevih napevih, kakor n. pr. velikošmarnska 
»Za Bogom častimo Marijo najprej«, postale kar 
posavska lastnina. Starim Posavcem menda še zve-
ni v ušesih ta Marijina pesem, kakor sta jo pela 
goreča pevca, Skalarjev in Umkov oče, ki sta s 
svojim močnim glasom nadvladala ves povski zbor. 

Posavec je tedaj po zaslugi župnika Jakoba 
Burje po sveti pesmi rastel v globoko vernega in 
za svojo cerkev vnetega človeka, kakršnega še 
danes srečavaš na Posavju. Izza te dobe Je prišlo 
v navado, da so najvplivnejši možje iz župnije 
vsako leto poromall ha Sv. Vlšarje. Brezle takrat 
še niso bile tako znane med slovenskim ljud-
stvom. Šc danes moremo videti na starih slikah: 

Alešovega, Čamrovega in Umkovega očeta kot 
višarske romarje. Aleša v ponosni postavi, čamra 
z resnim obrazom, Umka z napol odprtimi ustni-
cami, kakor da bi hotel zapeti romarsko pesem. 
Burja jih je učil: »Moli ln delaj, pa na Marijo 
nikar ne pozabi!« Posavci so,vse to spolnjevali; 
pa jim je blagoslovil polje in živino. Tako jim je 
rastlo oremoženje, da so mogli plačevati davke 
in poravnavati dolgove in še Sosedu v okolici so 
pomagali iz zadrege. 

V tej, po številu tretji prosvetni dobi, je pe-
sem mikala in likala posavsko ljudstvo. Jakob 
Burja je prikupil Posavcem tudi Riharjevo svetno 
pesem. V pozne in še v nedavne rodove se je 
slišala na Posavju Riharjeva »Savica« in »Žalo-
sten glas zvonov«, pa tudi Blaža Potočnika »Zvo-
nika r jeva«. 

Za Burjo in njegovo prosvetno delo zelo zna-
čilno potezo bi prezrli, ko bi ne omenili češčenja 
Žalostne Matere božje, ki ga je prav on ukore-
ninil med posavskim ljudstvom v podružni cerkvi 
sv. Jurija v Stožicah. Takoj prvo leto po svojem 
prihodu je zložil in uglasbil pesem: »Sedem be-
sedi Jezusovih na križu«. Tretja izmed sedmeri!) 
kitic se ozira na Žalostno Mater božjo. 

»Jezus milo pogleduje 
s križa Mater v žalosti; 
Janezu jo izročuje, 
njega z nami Materi: 
Sin, poglej tu mater mojo, 
vzemi jo za mater svojo! 
Žena, glej Ivoj sin, 
zate varh edin . . . « 

Ta pesem, z nekoliko popravljenim besedilom, 
»o še vedno v p. Angelikovem napovu poje v po-
stu po naših cerkvah (Dalje.) 



m0 . . . . 

Beneški kupci trdijo, da jim v njihovem gradu Turki 
ne morejo do živega. Zategadelj da bo sovražnik v krat-
kem ustavil obleganje in bo moral zapustiti oni kraj. Saj 
se ne more tam njegova vojska več preživljati. Šli pa 
bodo dalje ob reki na ono stran doline. In ko bodo že 
tako blizu nas, kdo jim ubrani, da ne pridrve tudi k uam? 
Pravijo, da so že v Kanalski dolini.« 

44. 

Tako jim je pravil Mirko in kmetje so se v Gradišču 
še dolgo posvetovali med seboj. Sklenili so, da hitro po-
pravijo vse zidovje okoli Gradišča in ga spremene v moč-
no trdnjavo. Tudi cerkev sv. Jakoba naj se močno utrdi 
in tudi jame pod planinami, čez katere gre prelaz na 
kranjsko stran. Tam v pečinah je še danes jama, ki ji 
pravijo ,Tabor', kamor so se skrivali kristjani pred Turki. 

45. 

Pozno v noč se je končalo posvetovanje. Hude slutnje 
so pretresale kmetom srce in glavo. Pa kako da jim ne 
bi, ko pa je šel glas o turških grozodejstvih že desetletja 
po deželi in je vse trepetalo pred njimi! Le z majhnim 
upanjem so odhajali na domove in gledali v negotovo bo-
dočnost. Tudi Rožna dolina, ta biser slovenske dežele, 
stoji pred grozno preizkušnjo, da Bog pomagaj I 

MALI OGLASI 
V malih oglasili velja prt iskanlu službe vsaka beseda L 0.30, pri ienitovaniskih 
oglasih ie beseda po L 1.—, pri vseh ostalih matih oglasih pa je beseda po 
L 0.60. Davek se računa posebej. Male oglase j« treba plačati tako| pri naročila. 

| S i u ž t o 

D o b e : 

Dobro kuharico 
k 3 odraslim osebam, za 
vsa dela, takoj eprejmem. 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod St. 2085. (b 

Dekle 
enaitno, pošteno, zmožno 
samostojno kuho ln vseh 
gospodinjskih del, sprej-
mem takoj. Naslov v upr. 
»Slovenca« pod St. 2102. 

(b 

Entlarico 
Izvežbano za perilo, ažu-
rlranje In overlok, sprej-
me Matek & MikeS. LJub-
ljana, l<"ran£l£kanslta ul. 

(b 

Topinambur 
nadomestek za krompir 
nudi S e v e r <fc K o m p., 
Ljubljano. (1 

Cvetje, sadje 
po najnižji ceni se dobi 
pri Balohu, Kolodvorska 
18, dvorišče; tel. 89-60. 

Prodam 
več rabljenih ročnih vr-
čkov za mleko. Polzve se 
v upravi »Slovenca« pod 
St. 2122. (1 

E B l 
Vajenca 

za vodovodne Instalacije 
sprejmem. Vinko Bokav-
Selt, Clglarjeva 12, Moste 
pri Ljubljani. (v 

Razprodajamo dali je 
najlepših vrst, begonljo, 
gladlole ln druge cvetne 
gomolje. Zahtevajte co-
vlk. — Sever & Komp.. 
Ljubljana. (1 

Posestva 
Hišo, tr is tanovanjsko 

z vrtom, na periferiji 
LJubljano, prodam brez 
posredovalca. Ponudbe v 
upravo »Slovenca« pod 
»Sončna« St. 2098. (p 

I ta l i j anska konverzaci ja 
ln pouk za začetnike. — 
Uspeh zajamčen. — Cena 
zmerna. Naslov v upravi 
»Slov.« pod St. 19S3. 

BUDINO CON PEŠCE // RIBJA PAŠTETA 

Kratkoročno posojilo 
za dobo največ 6 mese-

cev, lSčem za takoj. Pla-

čam visoke obresti. Ml-

Skec, LJubljana VI I , Med-

vedova 38. (d 

c V n s e r a t i 

v-Slovencu-
imajo največji uspeh: 

Oggl che l'allmenta7.ione dev'essere regolata eon 
eatrema razionalita, il Bndino La Iiocca merita 
ogni preferonza come alimento complcto. Entrano 
nella sua compoBizione pešce, olio puro d'oliva 
e verdure, tre elementi basilari, di nltisslmo te-

nore nutritlvo e sonisitamente appetitosl. 

Dandanes, ko mora biti vsa 
prehrana nrejena B skrajno 
racionalnostjo, zasluži pač 
RIBJA PAŠTETA La Rocca 
vsako prednost kot popolno 
hranivo. V njeno zmes Je 
vmešano ribje meso. Čisto 
olivno olje in zelenjava, tri 
osnovne prvine, ki so rcdilne 
l a i z r e d n o t e č n e 

Pošteno služkinjo 
sprejmem takoj ali po-
zneje. — Vlale Vlttorlo 
Emanuela (prej Blelwel-
Bova ccsta) 9 II. (b 

J i t c j c : 

Postrežnica 
Išče zaposlitve v dopol-
danskih urah. Naslov v 
upravi »Slovenca« pod 
St. 2111. (a 

Avtomatsko tehtnico 
popolnoma novo, nosil-
nost 20 kg, rdeče barvo, 
znamko »Titan«, prodam. 
Tovarniška St. 13. (1 

| k i h u b i p | 

Veverične, lisičje in 
dlhurjeve kože kupujem 
vsako množino ln plaču-
jem zelo dobro. Blago se 
lahko pošilja po pošti na 
naslov: D. Zdravlč, tr-
govec, Ljubljana, Stari 
trg 30. (k 

Seno 
prvovrstno, sladko, odda-
ja skladišče Nlklsbacher, 
Tyrševa cesta 36. (1 

Dve omarici 
za shrambo živil prodam. 
Naslov v upravi »Sloven-
ca« pod St. 2111. (1 

Zaradi bolezni prodam 
trgovino z mešanim bla-
gom v centru Ljubljane. 
Ponudbe upravi »Sloven-
ca« pod »Takoj« St. 2099. 

(1 

Seno, zdravo 
v balah imam naprodaj 
Se nekaj vagonov. Ponud-
be upravi Slovenca« pod 
»Dobava v aprilu« 2120. 

(1 

J t t e l o : 

1 ali 2-sobno stanovanje 
a prltlkllnaml, ISSe v sre-
dini mesta mirna ln so-
lidna gospodična za takoj 
ali za mesec maj. Naslov 
v upravi »Slovenca« pod 
St. 1968. (c 

1 S o b e • 
O d d a l o : 

Lepo sobo 
s souporabo kopalnice 
oddam boljši osebi v cen-
tru. — Naslov v upravi 
»Slovenca« pod St. 2100. 

(B 

Opremljeno sobo 
oddam mirni gospodični. 
Bezenškova 22. Vprašati 
popoldne. (s 

•I«VJ 

Predstave t b delavnikih ob 16 in 18.1S, ob ne-
delleb le praznlhlh eb 10.30.14.30.16.30 In 18.30 

Nepozabne romantične pustolovščine po fanta-
stičnem romanu Emilija Salgarlja 

M A L A J S K I P I R A T I 
Masslmo Girotti, Čamlllo Pilott«, Clara Calamai 

Film za najSirSo publiko 1 
K I N O SLOO\ - TEL. 27-3P 

Odličen zabavefi film po slavni Zellerjevl 
opereti 

Ptlčar 
Marta Harell — Theo Lingen — Han» Moser — 

Leo Slezak 
KINO MATICA - TEL. 22-41 

O velemestnih socialnih vpraSanlih razpravlja 
zadnji Charles Laughtonov film 

Na ulici -velemesta 
V gl. vlogah; Charles Laoghton in Vivlen Lelgb 

KINO UNIOM - TEL. 22-21 

Nagrada v naprej 
Popotnik, k i je videl mnogo sveta, pr ide 

k brivcu. Pomočnik tujega gosta površno na-
mi l i in nato tudi površno obrije. Ne zdi se mu 
potrebno, da bj moral na tujca bogzna kako pa-
ziti. Celo dvakrat ga ureže. Tujec ne reče nič. 
Pač pa, ko plača, d ? tudi pomočniku razmeroma 
veliko nagrado, liro in pol. Čez dva dni tujec 
zopet pridfe. Pomočnik 6i j e darežlj ivega gosta 
donro zapomnil. Uslužno mu postreže, pazl j ivo 
in vestno ga obrije. Tujec je kar zadovoljen in 
ko plača, stisne pomočniku v roko pet čentezi-
mov. Začudeno ga pogleda pomočnik, tujec pa 
>ravi: »Teh pet čentezimov je za zadnjič. Tisto 
iro in pol od zadnj ič pa smatrajte kot nagrado 

za danes!« 
n 

V I C T O R 
(Brevettato) 

Nuovo appareccbio rima-
giiacalzt*. Nes*un con.-u-
ino <li energia. Rendimen-
to massimo. — Affidiumo 

concossione 

(Patentirano) 
Nov aparat za krpanje 
nogavic, brez porabe 
i,ake energije, zmoglii-
vo-it kar največja. Od-

dajamo dovoljenja 

Soc. A n. R . I . M A,- Via Confalonieri 36 - M i l a n o 

Umrla nam je naša nad vse l jubl jena hčerka, 

sestra, teta, svakinja, gospodična 

EVA 
privatna uradnica 

Nepozabno pokojnico bomo spremili v četrtek, 

9. aprila ob 16 z Zal, iz kapele sv. Frančiška. 

Globoko žalujoče rodbine: 

Wiederwohl, Makovec, Jakopič 

Paul Heuzes 8 

Steklar iz Murana 
zgodovinska povest. 

Na trgu ni bilo še nikogar. Šel je naravnost 
predse in tekel kakor blazen . . . Predrl je vrsto 
oboroženih mož in se vrgel pred vrata svetega Mar . 
ka. Udaril je s pestjo po njih in vstopil v cerkev . . . 
Storil je še par korakov in potem padel brez moči 
ob vznožju 6tebra . . . 

Cerkev je bila temna, mrzla in tiha kakor grob. 
Nikogar ni bilo v nji. Medla svetloba oddaljenih 
6več, se je kakor v megli odbijala na 6krivno6tnih 
obokih, kjer 60 6e lesketali zlati mozaiki. Lahke sa-
pice so prinašale duh po kadilu in objemale 6rce z 
globokim, resnim, večnim mirom . . . 

Janez pa je na kolenih jecljal: 
»Sveta Devica! . . . To je preveč zame . . . pre-

več ! . . . Daj mi moč i ! . . . Moči ! . . . « 

Pesnik in steklar. 

Conegliano je bil pesnik in steklar. 
Kakor njegov prijatelj Bocaro je imel tudi on 

pet in dvajset let. Bled, suh, izkolčen v ledjih, je 
hodil z raztresenim obrazom in zavitkom papirja 
v roki; oblečen je bil nemarno in nerodno, kakor 
je bila pač navada pri pesnikih, ki so tudi v tem 
iskali nekaj posebnega in občudovanja vrednega. 
Gotovo bi ga posnemanje njih požrešnosti in zdvo-
jenega življenja spravilo še v ječo in na vislice, 
ko bi mu Bog ne dal k sreči pošteno nrav in prid-
nost, ki ga je uvrstila med najboljše mladeniče. 

Govoril je veliko, zelo pososto in z močnim gla-
som. Rekli bi o njem, da je bil pravo nasprotje se-
natorja Stampe in govoril le nekoristne besede. Lju-
bil je besede zaradi besed in njih blagoglasje ga 
je updjanjalo. Zato je iskal le zveneče, barvane, 

izredne, tuje in večkrat nerazumljive besede, ki jih 
je izrekal samo, da je imel veselje nad njihovim 
zvokom. Zato ni bil niikdar dolgočasen v družbi iu 
je največ 6am govoril. 

Čemu pa je pesnik prebil cele dneve v steklarni 
pri »Štorkljii«? To bi bilo težko izvedeti. 

»Prav nič ne vem,« je rekel nekoliko bahavo, 
»ali sem delal prej verze ali steklo. . .« 

Re&nica pa je bila, da Conegliano ni delal ne 
prvega ne drugega. Kot pesnik je prepisoval pri 
založniku De Gregorij u kakšno stran iz Sofokleja 
ali Aristotela, kot steklar pa je bil le blagajnik pri 
Andreju Guisettiju. Nikdar ni še torej napravil ver-
za, ne napihnil steklenega mehurja. Svoje dneve je 
prebil v »Štorklji«, svoje večere pa v tiskarni. 
Drugi čas pa je uporabil za sprehode in branje. 

In kakor je veliko govoril, je tudi veliko bral. 
Njegova knjižnica bi se lahko merila z marsikatero 
ie bogate meščanske hiše. Kar si je odtrgal od ust, 
je dajal za knjige in kupoval vse, kar je prišlo 
iz tiskarn, ki jih je bilo takrat kaikih sto in pet-
deset. Bil je sicer dober kristjan, pa je vseeno rad 
proglašal »humaniste« za svoje preroke. 

Na praznik zvečer je pohajal po Benetkah do 
trde noči. Mesto je bilo razsvetljeno, na trgu je 
bil ples, v kanalih so ee zrcalile svetilke gondol, 
v zraku so odmevali zvoki raznih godb poleg glasov 
potujočih pevcev, akrobatov in prodajalcev ocvrtih 
rib. To vse je zajemalo dušo Conegliana, ki je željno 
hrepenel po glasovih in barvah. 

Pa se je nenadoma znašel na bregu Velikega 
Kanala sredi strnjene množice, ki se je smejala 
glumačem. Gneča ga je dvignila in nesla naprej, 
dasi se ji je upiral prav s trdimi izrazi. Pa mu je 
pod nogami zmanjkalo tal in je še z odprtimi usti 
telebnil v morje. Med glasnim smehom so ga po-
tegnili iz vode. V žalostnem stanju so ga privedli 
na dom, kjer se je šele v postelji zavedel. Potem 
je celih dvanajst ur neprenehoma spal. Drugega 

dne so ga pri »Štorklji« zastonj pričakovali: Cone-

gliano ni prišel. 
Janez Bocaro je stopil po svoji navadi že zgo-

daj v steklarno. Nemir ga je obšel, ko ni našel 
6vojega prijatelja Conegliana, s katerim je hotel 
izpeljati svoje načrte. Pa tudi sam je bil še »slaven« 
in od notranjih ganotij prejšnjega dne še ves vzne-
mirjen; mrzlična noč brez spanja ga ni mogla urav-
novesiti. Tudi so ga njegovi prijatelji, ki so mu pri 
prihodu iz 6rca vzklikali, ganili do solz. Celo so-
delavci iz sosednjih steklarn so prišli in napovedali, 
da bodo steklar ju v Muranu priredili posebno slavje 
v njegovo čast. Kmalu bo tudi trenutek tu, ko bo 
stal pred obličjem mojstra Andreja, ki ga je tako 
ljubil, in duša mu je piala v nedopovedljivi radosti. 

Guisetti je prišel točno in oba, stari in mladi, 
sta se prisrčno in dolgo objela. Potem se je mojster 
Andrej nasmehnil in rekel sladko: 

»Torej si zadovoljen, Janez?« 
»Oh, moj dobri mojster! Vi ete, v i . . . « 
»Ne, Janez! Nimam prav nikaikega deleža na 

tem. Senator Stampa je vse to storil. Senator je 
pravičen mož. Če ti je izkaizal čast, je znak, da si 
si jo zaslužil!« 

»Mojster! . . .« 
»Da, da, Janez! Nič drugega, nego pravica! Pa 

mi vendar povej, kod si hodil včeraj zvečer?« 
»Bežal s em . . . Strah me je bilo one .množice! 

Pa nič ne de: zdaj sem srečen.« 

»Verjamem. Ampak tam gori bi te nosili v zma-

goslavju.« 
»Potem sem prav storil, ko sem zbežal!« 
Guisetti je nekoliko pomolčal. Poiem je rekel 

nekam žalostno: 
»Zdaj pa mi povej, kaj misliš storiti?« 
»Kaj mislim etoriti, mojster?« 
» D a l . . . Pojdeš proč?« 
»Da bi vas zapustil!« 

»Seveda' Iločeio. da ereš od mene. Poglei. že 

začenjajo! i 

Vrata so se odprla. Vstopili so nekateri lastniki 
sosednjih steklarn, da bi čestitali mladeniču in moj-
stru. Prihajali bodo tako tudi ves dan in pomišljali, 
kako bi si Janeza prilastili zase. Janez je vse po-
nižno sprejel in rekel, ko so odšli: 

»Mislite, mojster, zares, da bi vas zapustil? 
Vi ste me vzgojili in po vaši milosti sem to, kar 
6em. Moja umetnost je vaša in vse dobrote te iz-
najdbe naj delim z vami!« 

»Da, da, moj fant! Pa ti ne računaš na to, kar 
ti ponujajo: denar, naslov gospodarja in, če hočeš, 
tudi predujme, da se lahko postaviš na lastne 
noge . . . « 

»Naj mi nudijo, kar hočejo, jaz ostanem pri 
vas!« 

Guisetti ga je prijel za roke: 
»Dobro, Janez, dobro! Ti imaš plemenito srce! 

Torej ostani in zmeniva se! Prav gotovo se boš 
kesai.« 

V resnici pa je mislil Janez povsem na neko 
drugo stvar: rad bi govoril o Tulij i ! Pa si ni upal. 
Stari mojster gotovo ni mislil na to. Tako je prešlo 
jutro, ki je bilo večkrat prekinjeno z obiski, in 
Janez se rti odločil, da bi rešil zadevo srca. 

Pač! Sklenil je da se bo poslužil Conegliana. 
Pa ravno njega danes ni bilo v delavnico. 

Prikazal 6e je šele okoli dveh popoldne. 
Sprva je bil nekoliko zmeden. Pa je začel go-

voriti o svojem smešnem dogodku v takih zbranih 
besedah, da je kmalu dobil ravnovesje. Ko je 6edel 
na svojem prostoru v pisarni steklarne, je bil že 
spet ozdravljen in vesel. Tam ga je Janez poiskal 
in mu rekel: 

»Odloži za trenutek svoje delo, Conegliano, in 
me poslušaj! Gre za Tulijo!« 

Conegliano je vedel za srčne zadeve in načrte 
svojega prijatelja. Dasi je rad in veliko govoril, 
je znal pa v gotovih rečeh molčati, če je bilo treba. 
Janez mu je namreč nekoč zaupal vse svoje težave 
in muke. 
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